


Iltapéivilli puut varjostavat rannan.

Malminharjun arkea ja pyhaa

Jo aamuvarhaisella auringon séa-
teet porautuvat verhojen ldpi, kuu-
mottavat ja kutittavat:

»Hei mies herad,
kesd tekee terdda...»

(Mukaeltua Helaakoskea)

Ala-Raavelinjarvi laikkyy huikai-
sevana auringonpaisteessa, yon nuk-
kunut kevyt tuuli on heradmaéssa ja
rypyttdd jarven pintaa. Vastaranta
on vield tummassa varjossa.

Lapset kipaisevat rantaan ja ve-
teen. Alkaa iloinen roiskiminen ja
rapsiminen. Puolen tunnin padsta
lapset kirmaavat mokille huulet si-
nisind ja hampaat kalisten ja il-
moittavat:

— Vesi on tdnd aamuna niin ih-
meen lamminta.

Heitd ei helle hirviti. Kova ottelu kidynnissid niitylld
iltapidivan aikaan.

Keittokatoksessa on hauska ruokailla aivan luonnon
tuntumassa.

Pehtoori Remmi nékyy liikuskele-
van laiturilla, tarkastelevan venet-
td, sitten kédntyvdn saunamajalle
isdnnén askelin ja katsein. Aina on
jotain tehtdvidnd, vettd kannettava,
puita pilkottava ja sahattava, pol-
kuja tasoitettava jyraamalld esiin
pistaviad kivid ja tadyttamalla kuopat.

Joku on ollut uimassa ja kertoo
loytdneensd uppotukin laiturin la-
heltda. Pehtoori on heti tohkeissaan,
hyva tukki on saatava talteen. Ukot
kahlaavat veteen ja ryhtyviat raa-
haamaan tukkia rantaan. Punner-
retaan ja &dhistddn ja taasen on
pehtoorin puuvarasto lisdantynyt
yhdelld rungolla.

Keittokatoksesta nousee savua.
Ruokaa laitetaan, ndalkd taalla tulee
siind missd muuallakin. Katos vai-
kuttaa kéayttokelpoiselta ja hauska

onkin ruokailla aivan luonnon tun-
tumassa. Emaéannillda on kuitenkin
yhta ja toista huomauttamista:

— Miksi ei ole yksin tein laitettu
yhdistetty tyo- ja tiskipoytd, jonka
alaosa olisi kaapistona. Nyt joudu-
taan padat, kattilat, kahvit, sokerit
ja muut tykotarpeet latomaan ik-
kunalaudalle ja ruoanvalmistuksen
esityot tehtdva poydalld, jonka aa-
ressd muut aterioivat.

— Miksi ndma poydat ovat niin
korkeita, ettd aikuisetkin joutuvat
istumaan Kkyyndrpadat Kkoholla ja
lapsilla poytédlevy on jo suuta kor-
keammalla.

Lohdutetaan, ettd tdssd on ensi
hatadn ehditty tehda vain kaikkein
tarpeellisin, kylld ne tyopoydat ja
kaapistot aikanaan ilmestyvit.

Piaiva kasvaa. Muutama uija ja au-
ringonpalvelija maleksii aina laitu-
rilla. On hiljaista ja tyyntd. Sauna-
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Syystoimintakauden alkaessa

Kesdaika on tavallaan hiljaiseloa jdrjestotoiminnassa, joitakin kesdjuh-
lia tai retkid kylld jdrjestetddn, mutta varsinaisen yhdistystoiminnan kat-
sotaan keskittyvdin aikaan syksystd kevddseen.

Kuuluminen kuurojenyhdistykseen ja sen kautta Liittoon on maamme
kuurojen keskuudessa tavallaan liian 10ysdd, onhan vain vajaa puolet Suo-
men kuuroista kuurojenyhdistysten jdsenind. Totta on, ettd monasti pit-
kit matkat kotipaikkakunnalta asettavat rajoituksensa jdseneksi liittymi-
seen. Mutta on myods monia yksilollisid syitd, joiden johdosta ei tahdota
olla mukana oman jdrjeston toiminnassa. Erds syy on jidsenmaksun Suo-
rittaminen, sitd pidetddn useinkin liian suurena. Kuitenkin jasenmaksu
muuhun verraten on hdvidvin pieni. Vai peldtddnko vastuuta, sddntojen
noudattamista jne? Niin ei saisi olla, jokaisen kuurorn olisi tuotava kor-
tensa kekoon omassa asiassaan, joten syrjassd pysymistd olisi jokaisen
valtettavd.

Huomattava on, ettd yhdistysten jdsenmddrien noustessa se asettaa
uusia velvotteita yhdistyksille ja myods keskusjirjestolle — liitolle, koska
ennenkaikkea olisi kyettdvd tarjoamaan ndille wusille jdsenille jotain.
Liiton hallitus on tietoinen vastuustaan ja tulee tekemddn wvoitavansa.
Kuitenkin toiminnan kehittimiseksi owvat jdsenkunnan piiristd tulleet
aloitteet ja toivomukset ensiarvoisen tdrkeitd. Jdsenyhdistykset voivat-
kin esittdd liitolle toivomuksiaan, mitkd mahdollisuuksien mukaan liiton
hallitus tulee huomioimaan.

Liiton sddntdjen mukaan on liiton tarkoituksena saada Suomen Kuurot
yhteisvoimin toimimaan kuurojen henkisen, taloudellisen ja sosiaalisen
aseman kohottamiseksi. Toimiala on laaja ja vaativa. Rajaa ei voida ve-
tdd siihen, ettd onko kuuro yhdistyksen jdsen vai ei, vaan liiton on huo-
mioitava toiminnassaan kaikki Suomen kuurot. Silti on toivottavaa, ettd
jokainen kuuro liittyisi jdseneksi paikalliseen tai ldhinnd olevaan Kuuro-
jenyhdistykseen. Ndin tulisivat kaikki kuurot olemaan kiintedmmin ke-
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Sokeain Keskusliitto kuurosokeitten

asialla
Ensimmadistd kertaa oli pieni pistekirjoituksessa ja erilaisten, ni-
joukko maamme kuurosokeita menomaan sokeille tarkoitettujen
omalla leirikurssillaan 28.7.—2.8. koneiden ja apuvilineiden kidytossi.

Siuntion Tyyskyldassd. Leirin jarjes-
ti Sokeain Keskusliitto ja osanotta-
jina oli 9 kuurosokeaa saattajineen.
Joukko oli pieni ja osanottajien iké
vaihteli 25 v.—69 v. ja kaikilla oli
yhteinen vamma, ndkoé ja kuulo
puuttui tdysin tai oli hyvin heikko.

Useimmat olivat jo ennestdidn
keskenddn tuttuja, jotkut olivat
vain Kirjeenvaihtotovereita ja jot-
kut tapasivat ensimmiistd kertaa
kohtalotovereitaan. Yhteydensaami-
nen toisiin oli hyvin erilaista. Par-
haiten keskustelivat keskendin kuu-
rojenkoulun kéyneet, mychemmin
sokeutuneet henkilot. He kidyttivit
viittomakieltd, sormiaakkosia ja
myoskin pistekirjoitusta. Joukossa
oli sellaisia, jotka saivat yhteyden
toisiin vain pistekirjoituksella tai
kirjoittamalla tikkukirjaimilla sa-
nat toisen kiteen.

Kaikista, monista vammoista
huolimatta, joukko oli hyvin ilois-
ta, reipasta ja opinhaluista. Oppia
annettiin sokeain Kkepin kaytossi,

Erinomaisen kaunis sdd salli tilai-
suuden runsaaseen ulkoiluun ja eri-
tyisesti uintiin, mihin monella muu-
ten oli ollut ennestddn hyvin vdhan
tilaisuutta. Iltaisin harrastettiin
erityisesti  sokeille valmisteltuja
seurapeleji, kuten koti-pelid, domi-
noa, bingoa, keilailua ja myoskin
tanssia.

Kaikki olivat kurssiin erittdin
tyytyviisié ja toivoivat, ettd ensi ke-
sanéd saisivat olla samanlaisilla ai-
nakin 2 viikkoa. Puhumista riitti
aina iltamyohédéan asti, visymysta ei
kukaan valittanut. Jokainen koetti
sdilod muistiinsa mahdollisimman
paljon asioita, joita sitten kotona
hiljaisuudessa on hauska muistella.

Useat kuurosokeat joutuvat ela-
médn hyvin eristettyd elamaiaa, ja
vain ldhiomaiset pystyviat heiddn
kanssaan keskustelemaan. Sentah-
den tallaiset yhteiset kesdpdivat
jaavat varmasti muistiin kiitollisina
valopilkkuina!

E. N.

Avikin henkilokunnan asuinrakennus

valmistunut

Avikin henkil6kunnan asuinraken-
nuksen rakennustyo, joka on Avi-
kin uudistamisen kolmas rakennus-
vaihe, on saatettu péatokseen. So-
pimuksen mukaan talon piti valmis-
tua kédyttokuntoon toukokuun lop-
puun mennessd. Erdat viivistykset
kuitenkin aiheuttivat sen, ettd
muuttamaan péiastiin vasta kesa—
heindkuun vaihteessa. Rakennus on
ulkoapiin erittdin kaunis, sen ark-
kitehtuuria ei voi moittia. Myos si-
saltd ja kalustonsa puolesta taso
kestdd kilpailun minkd talon kans-
sa tahansa. Talon asukkaat ovat
lausuneet tyytyvidisyytensd ja tule-
vat todenndkoisesti viihtyméadn hy-
vin uusissa suojissa. Kustannuspuo-
lessa ei tapahtunut ikdvida yllatyk-
si, joten rakennuttaja, Kuurojen
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Huoltokotisdédtio voi olla tyytyvii-
nen. Kolmas rakennusvaihe on siis
saatettu  onnellisesti péddtokseen,
mikd on saattanut henkilokunnan
tdhdnastisen vilttdvian asuntotilan-
teen asialliselle tasolle. Muista ra-
kennuksista on vapautunut jonkin
verran tiloja, joten Avikiin voidaan
ottaa muutamia uusia huollettavia.
Toivoa taytyy, ettd seuraava raken-
nusvaihe eli keskusrakennuksen ai-
kaansaaminen ei siirry kovin pit-
kélle, silld nykytilanteessa on eraitd
huomattavia puutteellisuuksia, joi-
ta ei voida poistaa. Kaikille, jotka
monin eri tavoin ovat olleet myo-
tavaikuttamassa kolmannen raken-
nusvaiheen aikaansaamiseen, Kuu-
rojen Huoltokotisddtio lausuu par-
haat Kkiitoksensa.

Hongkong eliiii vieli

Mikd on Hongkong? Se on kau-
punki, joka eldd »lainattua aikaa
lainatussa paikassa». Taméad britti-
ldinen kruununsiirtomaa on ainoa
asutuskeskus maailmassa, joka tie-
tdd milloin se kuolee — 1997! Silloin
péédttyy Uusien Territorioiden vuok-
rasopimus Kiinan kanssa. Se mer-
kitsee sitd, ettd yhdeksdn kymme-
nettd osaa kolonian maa-alueesta
siirtyy toisen hallinnon alaiseksi.
Talla  Suur-Helsingin  kokoisella
alueella asuu yli 4 miljoonaa ihmis-
td, suurin osa pakolaisia: juuretto-
mia, tyottomid, elintasokilpailun ja
epdvarman tulevaisuuden uhreja.

Mikéd on Yuen Long? Se on »pie-
ni» kauppala Hongkongin liepeilld,
viiden kilometrin etédisyydelld rajas-
ta. Se on uuden pakolaisasutuksen
keskuksia: kaupunki pyrkii siirti-
médn sadat tuhannet pakolaiset
pois vuoristojen rinteitten hokkeli-
kylistd moderneihin jittildistaloi-
hin. Yuen Longin »ihmiskennoissa»
tulee asumaan 21.000 ihmistd kussa-
kin. On selvédd, ettd talojen pii-
vdeston muodostavat lapset ja nuo-
ret. Mikad on heiddn tulevaisuuten-
sa tdssd »lainatussa paikassa», jos-
sa taistelu tyostd, koulutuksesta ja
taloudellisesta asemasta on s#ili-
mattoméan kovaa?

Lokakuun alussa avataan Yuen
Longin erédédn talojidttildisen alaker-
roksessa kristillinen nuorisokeskus,
jonka tyontekijat ovat suomalaisia.
Suomen Lahetysseuran vuonna 1967
Hongkongiin  ldhettdmit nuoret
tyontekijakandidaatit ovat p#aAtti-
neet kielikoulunsa ja voivat vihdoin
siirtyd k#dytdnnon tychon. Nuoriso-
keskuksen tilat on saatu hyvin edul-
lisesti  hallituksen sosiaaliviran-
omaisten vilitykselld: vuokra on
vain nimellinen, noin 6 markkaa 50
pennid kuussa, kun on kyseessid us-
konnollinen toiminta — ilman etu-
liitettd »uskonnollinen» vuokraksi
riittdisi 50 pennid. Viralliselta ta-
holta suhtaudutaan kaikkeen nuori-
sotyohon hyvin suopeasti. Tyon al-
kamisen viiviastyminen taas saattai-
si aiheuttaa narkéstystd, jota nyt
on aihetta peldtd, kun nuorisokes-
kus ei vaikean rahatilanteen vuoksi
ole saanut muuta kuin seindt pys-
tyyn. Kaikki kalustus ja suunnitel-
tuja ammattikursseja varten tarvit-
tavat ompelu- ja Kkirjoituskoneet
ovat hankkimatta, toistaiseksi.

Cuomaan turinaa

Tuomas on taas laiskotellut eli
ei kirjoittanut pitkdan aikaan mi-
taan eli oikeastaan tehnyt kaiken-
laista muuta, eihdn sitd nyt voi
myontad  laiskanakaan olevansa.
Taalla mokilla nyt tuli inspiraatio
eli tarmokkuuden puuska ja toivot-
tavasti myos muutama rivi.

Tuomas pistdytyi myos Turun
kongressissa, kuten Laurintytir ja
monet muutkin. Ei kyllakdan ehti-
nyt olla kuin pari paivida, silmailla,
keitd oli paikalla, puhella muuta-
mien kanssa ja myOs KkKuunnella
Tuomaalle vaikeatajuisia esitelmid,
sekd lisdksi toimia Laurintyttéirelle
ja Liisa-rouvalle tulkkina. Viimeksi-
mainittu sujui kylld kovin huonosti,
silla professorit ja tohtorit puhui-
vat kovin vaikeilla sanoilla vaikeita
asioita. Seurauksena olikin, etta
Tuomas aina silloin tédlloin oli un-
ten mailla, josta lahempédnd istuva
Liisa-rouva tondiseméillda palautti
tahdn maailmaan. Tuomas yritti
uudestaan, mutta jédlleen yhta huo-
nolla tuloksella. Nukahtaminen tul-
kitessa oli Tuomaalle uusi koke-
mus ja luultavasti myos tulkitta-
ville. Tuomas nostaa hattuaan, pyy-
telee anteeksi ja lupaa tehdd paran-
nusta.

Laurintytdr jo pakinassaan kertoi
kongressista. Toinen tulkki on Kkai-

kesta paattden ollut paljon parem-
pi, kun Laurintytdr sai niin paljon
irti kongressista. Sai myos jilleen
kerran kokea, ettei kuuron &dénté
kuulla. Haluamatta inttdd téssé
asiassa yleensd vastaan, Tuomas
haluaa kuitenkin todeta muutaman
asian. Ensinndkin jédrjestdjat olivat
kutsuneet jarjestelytoimikuntaan
mukaan Kuurojen Liiton edustajan.
Tamé oli Tuomaan kasityksen mu-
kaan kumarrus Kkuuroihin péin.
Vaikka koko jarjestelytoimikunta
kokonaisuudessaan ei huolehtinut-
kaan kongressin yksityiskohtaisesta
jarjestelystd, oltiin kuitenkin mu-
kana. Esilla oli myods kuurojen viit-
tomakuoron esiintyminen avajai-
sissa, mikd kuitenkin jdi sitten pois
kaiketi lilan uutena asiana. Vilioh-
jelmasta huolehtikin sitten norja-
lainen lapsi- ja nuoriso-orkesteri
pirtedlla ja mukaansa tempaavalla
tavalla. Mitad sitten tulee kuurojen
omaan puheenvuoroon itse kongres-
sissa, ei kai mikdédn olisi estanyt
osallistumasta keskusteluun toise-
na ja kolmantena paivand, jolloin
esilld olivat mielenterveys- ja inte-
graatiokysymykset. Oli todella iké-
vd, ettd valmistettu Kkiitos- ja toi-
vomuspuheenvuoro jai pitamatta.
Padjarjestelijan taholta on kuiten-
kin Tuomaalle tiedotettu, ettd siina

Nuorisokeskuksen ei tarvitse pe-
lata yleisokatoa tai tyhjakayntia,
silla ammattikursseille, kerhoihin,
urheilutoimintaan, raamattupiirei-
hin ja nuorten kokouksiin on aina
pyrkijoitda enemmaén kuin on tilaa.

Nuorisokeskuksen tiloissa voi-
daan sitten luonnollisesti jarjestda
muutakin toimintaa kuten lasten
kerhoja paivan vapaina tunteina se-
k& sunnuntaisin pyhakouluja, juma-
lanpalveluksia ja evankelioimisko-
kouksia. Yuen Longin pienelld lute-
rilaisella seurakunnalla on kylla
kirkko, mutta nuorisotyd kaipaa
vahvistusta. Taltd seurakunnalta
suomalaiset kuitenkin tulevat saa-
maan tyontekijaapua, joka on tér-
kedd kasvavan tyomaiadran ja Kkieli-
vaikeuksienkin vuoksi.

Tamén hetken taloudellisista vai-
keuksista huolimatta pitkdn téh-

tayksen  suunnitelmiin  kuuluvat
myos lasten paiviakodit ja narko-
maanityd — Hongkongissa elad ai-
nakin 80.000 narkomaania, suurin
osa on ns. Muurikaupungissa, joka
on rikollisten ja huumausainekaup-
piaiden vapaassa hallinnassa, silla
hallituksen valvonta ei ylla tdhan
kaupunginosaan. Vanhan oopiumin-
polttajapolven tilalle on tullut nuo-
ri, nopeasti kasvava joukko heroi-
nisteja. Tyon kohteena tulisivat
olemaan ldhinna nuoret narkomaa-
nit. Taméan pioneerityon mahdolli-
suuksia tutkitaan ja toteutusta
suunnitellaan tiiviisti yhteistyossa
Luterilaisen Maailmanliiton siké-
laisten asiantuntijoitten kanssa.

Hongkong elda vield, sen ihmisten
on myos elettava. Mutta onko hei-
ddn oma syynsi, ellei se elamé ole
ihmisen arvoista?

vaiheessa, kun puheenvuoropyynto
esitettiin, oli ennalta jérjestetty ja
valmisteltu ohjelma jo niin tiukal-
la, ettd ei aikatauluun enédd milldan
mahtunut lisdd, ilman ettd paatta-
jaistilaisuutta olisi jouduttu siirté-
maan. Tastd aiheutui valitettava
epaaminen, voisiko sanoa epdedul-
listen olosuhteiden pakosta. Vield
Tuomas haluaisi todeta sen, ettd
asianomainen péddjiarjestelija eli yli-
tarkastaja Niskanen on yleensd suh-
tautunut kuurojen toivomuksiin ja
rientoihin myonteisesti.

Mitd itse kongressiasioihin tulee,
niihin Tuomas toivoo padsevinsa
hiukan myohemmin, toisin sanoen
tutkimaan, mitda sielld esitettiin ja
sanottiin. Olihan paikalla jopa maa-
ilmankuulua vaked puhelemassa,
joten kannattaa tutustua, maailmaa
kiertdneet tohtorit Benzen Tans-
kasta ja Basilier Norjasta ja lisék-
si monet muut. Niin onkin talld
kertaa aika lopetella naputtaminen
tastd asiasta toteamalla, ettd kon-
gressin jarjestelytoimikunnan pu-
heenjohtaja professori Sovijarvi to-
tesi avajaispuheessaan, ettd viitto-
makielen osuutta kuurojen kun-
touttamisessa tulisi entistd enem-
man tutkia ja ehkd myos Kkayttada.
Tallaiseen oli fonetiikan professori
tullut eraisiin tutkimuksiin paneu-
tumalla.

Tuomas on Kkesdn mittaan aina
silloin tdlloin kdynyt Malminhar-
julla silméileméssd kuinka menee.
Yleistoteamus on, ettd menee pikku
hiljaa. Isantd Remmi on hoidellut
tehtavaansa Kiitettavasti. Aina pai-
kalla ja kiinnostunut paikan kehit-
telemisestd. Lomamokkien Kkaytto
ei ole ollut vield riittavan suosittua,
toisin sanoen tungosta ei ole ollut.
Onhan Kkuitenkin vasta ensimmaéi-
nen Kkesd, joten syytd huoleen ei
ole. Jotkut ovat todenneet, ettd mai-
nosta on tehty lilan vahan, paikka
tulee varmasti vetdméaan, kunhan
kaikki tietavdt mahdollisuuksista,
joita Malminharju tarjoaa. Eipd
kuitenkaan nyt vield rakenneta li-
sia mokkeja, katsotaan joku vuosi.
Muuta toimintaa on ollut kohtalai-
sesti, joten paikka nayttda kylla ve-
tavan.

Kuluvana kesdna  pystytettiin
keittokatos, jonka suunnittelu on
lahinnéd toiminnanjohtajan késialaa.
Ovat kehuneet hyviaksi ja sopivaksi.

Kaivonpaikkaa on kovasti etsitty.
Varpumiehid on kéynyt ldheltd ja
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kaukaa. Rinteeseen ruvettiin sitten
kaivamaan varpumiesten osoitta-
maan kohtaan. Kallio tuli vastaan,
mutta vesipisaraakaan ei. Viisaat sa-
noivat, ettd ruvetaan poraamaan,
kylla sitten tulee. Toiset vield vii-
saammat sanoivat, ettd pitdd niita
markkojakin hiukan ajatella, ja niin
ruvettiin etsiméddn toista paikkaa.
Varpumiehia oli taas paikalla ja
sanoivat, ettd kohdassa, jonka Joh-
taja-Jaakko ja Tuomas olivat va-
linneet, kyllda vetdd. Talla kertaa
veikkaukset pitivatkin kutinsa, sil-
la kolmen metrin syvyydessd tuli
vesi vastaan. Ottaen huomioon erit-
tdin kuivan kesédn, on ilmeisté, etta
vettd tulee Malminharjulla vastai-
suudessa olemaan tarpeeksi, kun-
han vield sen laatu todetaan hy-
vaksi.

Sitten vield joku sana Malminhar-
jun edelleen kehittdmisestd. Jotta
sinne wvoitaisiin vastaisuudessa kes-
kittaa liiton leiritoiminta ja miksei
myOs kehittdd kurssitoimintaa, on-
han paikkaa sanottu kurssikeskuk-
seksi, tarvitaan se padrakennus, jo-
hon voidaan majoittaa hienojakin
ihmisid ja vdhdn enemmaén, ja jossa
on se luentosali ja baari sekd muut
mukavat ja tarpeelliset. Onpa tésta
talosta jo luonnoskin, mutta kovin
kalliiksi ndkyy tulevan, jos Kkivesta
rakennetaan. Tuomaalla onkin vii-
me aikoina ollut mielessdén ajatus,
ettd tehddadnpa puusta. Saadaan
paljon halvemmalla, vaikkakaan ei
ikuisiksi ajoiksi, niin tarpeeksi pit-
kdksi kuitenkin. Mitds tdssd tuhat-
vuotista tekee, kun se maailmakin
muuttuu nykyisin niin hirmuisen
nopeata vauhtia. Siis konsulit, suun-
nittelut kayntiin ja rahoitussuunni-
telmat kuntoon, dkkia vaan eli ensi
kesdnd. Ja hankkikaa sinne sahko
myos, ettd elokuussakin nakee kun-
nolla, mita toiset viittoo, ja kdyhidn
se sahko lammitykseenkin, tokko
seuraavat kesdt ovat niin lampimia
kuin tama oli.

Tuomas on kuullut, ettd Mikkelis-
sda pidettaville viittomakielen kurs-
seille on ilmoittautunut puolisensa-
taa kuurojenopettajaa. Tami oli
vallan odottamatonta, mutta samal-
la ilahduttavaa. Innostus nayttaa
siis olevan suuri. Toivottavasti kurs-
sin opettajat saavat taottua jotakin
ndiden kurssilaisten pdihin, ja mik-
seivat saisi. Niin kuitenkin tuntuu
suurelta ja tarkedltd tdméd Mikkelin
kurssi, ettd Tuomaskin taitaa pis-
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Qaurin[y[&r pakinoi:

Kursseja

Kansa vietti kesdlomaa. Kukin ta-
vallaan. Matkustellen, marjastaen,
ahkeroiden, laiskotellen ja nauttien
lampiméstd kesdstd. Lomaa voi
myos viettdd opiskellen. On Kkesé-
yliopistot, kesdlukiot, kesdkurssit.
Meikdldisen ei passaakaan niin vain
mennd mukaan. Paraskaan huulil-
talukutaito ei hyoddytd. Kuurojen
liitto ei ole riittdvéan rikas eikd mah-
tava voidakseen luovuttaa péatevin
tulkin  jokaiselle  opinhaluiselle
kuurolle. Opinhaluisellakaan tuskin
riittdd halua ldhted mankumaan
ketddn mukaansa. Saadakseen itsel-
leen tulkin ja ohjaajan joka ei vi-
héstda sdikdhdéd aistivikaisen on ol-
tava riittdvin kaukon#dkdinen jo
ennen syntyméédnsd, kuten esim.
Helen Keller. Opettaja ja oppilas
tdydensivat toisiaan.

Pysytellen omalla tasolla: yleen-
sd kuuro ihminen on tyytyvdinen
kun hédn on jotenkuten saanut kou-
lun lapi, paédssyt leipddn Kkiinni,
asuu omassa asunnossa ja ajaa
omaa autoa. Eihédn eldmissd sitten
muuta tarvitakaan. Terve elaméan-
asenne. Joka tietoa lisdd, se tuskaa
lisaa ja kukapa nyt haluaisi tus-
kaansa lisatd. Muutamat sentdédn
joskus tuskaantuvat hataraan yleis-
sivistykseensd ja yrittdvat paikata
sitd. Ei ole valinnan varaa: saa tui-
jottaa tuntikaudet oppikirjaan. Tyl-
sdd. Ei juuri innosta jatkamaan.
Muutenkaan ei tavallisen koululai-
sen tavoin voi keskittyd pelkastddn
lukuihin, vaan painolastina ovat
kaikki aikuisen ihmisen elaman-
huolet. Jotain hyotya ja tukea oli-
sivat jo vuosikymmenien aikana
voineet tarjota kesakurssit muuta-
missa keskikouluaineissa. Jokai-
nen opinhaluinen kuuro yksilo kes-
kuudessamme on kannustamisen
arvoinen. Kesdkurssi opettajineen,
tovereineen ja mustine tauluineen
piristaisi.

Kaiken yllaolevan huomioonot-
taen Kuurojen liiton kouluasiaintoi-

taytya katsomassa tatd tapahtumaa
ja kertoo sitten ensi kerralla, milta
naytti ja tuntui.

mikunta paatti kokeeksi toimeen-
panna kesdakurssin keskikoulun ma-
tematiikassa Jyvidskyldn kuurojen-
koululla. Asiasta kiinnostuneita oli
kymmenkunta, mutta vain kolme
saattoi jarjestdd lomansa kurssin
ajankohtana. Kurssista ilmoitettiin
lilan myohdan ja lisdaksi monin pai-
koin nuorella ihmiselld ei ole maéa-
rdaamisvaltaa lomansa ajankohdan
kanssa. Halukkaita tuntuu olevan.
Mikéli tulevina kesind suunnitellaan
uusia kursseja, on otettava oppia
virheistd ja ilmoitettava hyvissid
ajoin halukkaille, anottava apura-
haa opetusministerioltd, varattava
useita piatevid opettajia ja yritetta-
v saada kurssipaikaksi jonkin op-
pikoulun luonnonopin luokka. Vii-
memainittu tarvitaan kemian ja fy-
siikan tunteja varten.

Hieno suunnitelma. Alemman as-
teen kesdyliopistoa kuuroille. Toi-
vottavasti eri tahoilla ollaan Kkiin-
nostuneita. Toivottavasti suunnitel-
ma toteutuu ilman tavanmukaisia
varpailleastumisia. Aivan jarkevis-
ti ja rauhallisesti. Tai toisessa ta-
pauksessa haudataan aivan jarke-
visti ja rauhallisesti.

Suunnitelma toisi lisdd sisdltod
kuurojen kesaddn. Kaikkien muiden
kurssien ja leirien lisdksi.

Aikanaan kun Suomen Kkansalle
aiottiin perustaa kansakoulu, joku
Viisas Mies sanoi ettd mitda jouta-
via, rippikoulu riittda. Nyt on kan-
salla sekd rippikoulu ettd kansakou-
lu ja vahdan muutakin koulua.

Sanooko joku talla Kkertaa etta
mitd joutavia, raamattukurssi riit-
tad.

Kauan sitten istuivat viisaat in-
tialaiset miehet puun alla ja ajat-
telivat algebrallisesti — kun heilld
ei ollut muutakaan tekemistd. Me
istuimme luokassa ja yritimme saa-
da aivomme kulkemaan samoja ra-
toja ja unohtaa kaikki tekematto-
mit tyot. Laskimme arvoja ja opim-
me suhtautumaan varoen tuntemat-
tomaan ja yhdyn ystdvani Liisan
toteamukseen: »En ole tiennytkain
ettd nollassa on niin paljon sisil-
toa.n

R ; z. a.;

Hameenlinnasta piain kuului ko-
vasti ammuntaa ja rohkinad, utelias
ja aina asioita tirkistelemd#n val-
mis uutiskyninkantaja Venni Vete-
14 loihe arvelemaan, ettd Hémeen-
linnan ja Helsingin kuurojen ampu-
makilpailut varmaan aiheuttavat
moisen melun.

— Tarttee ottaa selvdd, Kuurojen
Lehti ilmestyy vasta kuukauden pe-
rastd, ei niin kauan voida jaksaa
odottaa, kertoi Kaaleppi ja hyppési
Jeeppinsd satulalle. Se onkin t#té-
nykyd komia, se Kaalepin omni-
buss-Jeeppi, saaristokyldn suutarin
kanssa olivat suutarinkoneella Kky-
hinneet komiat kuomut sateen ja
kylmin tuulen suojaksi, oikein ik-
kunaluukuin, ettd matkustajat saa-
vat tirkistelldA kussa kuljetaan ja
muutenkin katsella kuin TV-ruudus-
ta kotomaakunnan Kkauniita #idin-
kasvoja.

Kaaleppi siis hyppési Jeeppiinséd
ja mukana seurasivat Saaristokylan
suutari ja Perdkylan raédtédli Esa
Vilppu ja tietenkin Kaalepin Ruusu-
Reetta eviinensd ja Ursula Kointdh-
ti palstanidlkdisend, jotain uutiské-
ryd aavistaneena.

Hiameenlinnaan saavuttiin aika-
taulun mukaisesti, Venni Veteld oli
jo Sampolassa vastassa, se oli niin-
kuin tutkimuksen paadmaja. Neu-
vottelu oli lyhyt, heti vain kohti
melskeistd kolinameluista kohdetta,
siitdhdan se selvidi.

Ja selvisi oitis, paikkakunnallahan
on, kuten kansa tietda, suurehko li-
hanpurkitus- ynnéd jalostustehdas,
jonne juuri ajoivat valtaisan méa-
ran nauta- ja sikalaumoja, siita joh-
tui ammunta kuin tutunomainen
rohkintdkin! Siis ampumakilpailuja
ei ollut, eik0 Venni Veteld tatd tien-
nyt?

— Tottakai, jos taméan olisin ker-
tonut, enhdn olisi jeepillistd uteliai-
ta ndin nopeasti tinne saanut, sitd
tarttee nyt meluntorjunta komitea!

— Meluntorjuntakomitea? ham-
masteli Ursula Kointédhti.

— Mitds nyt on mielessd? uteli
Esa Vilppu.

— Meluntorjunta, toisti Venni Ve-
tela, kai olette lukeneet Hymyn-
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Meluntorjuntaa

maan lahettilddn ynna Pirkon neu-
voja asumistaidon hiljaiselon vii-
saudesta.

— Niin, &asken kuulemanne am-
munnat ja #adnndhtelyt johtuivat
yhteyden pidosta ja tiedostamisen
halusta, ilmoitti Venni Veteld ja
jatkoi: Samoin kuurojen keskuu-
dessa, ei ole aina ndkoyhteys heti
saatavissa eikd kanavat auki, ettd
viittoimet olisivat vapaalla néko-
ulottuvissa, tieddn perheitd jossa
yhteyden saamiseksi isketddn tuo-
lia lattiaan tai luudan varrella ko-
lahutetaan, ettd tarvittava ad#niaal-
tosignaali téllaisen luonnollisen té-
rindn tai kolauksen ansiosta saa hy-
viat yhteydet heti aikaan, joskin
kuluu ja Kkatkeilee tuolin jalat ja
matot vahingoittuvat moisen merk-
kikielen ylen runsaan kayton joh-
dosta.

— Niin mutta, liittyi Ursula Koin-
tahti mukaan miedoilla runoviitto-
millaan, tieddn perheitd jossa sam-
mutetaan ja sytytetddn sédhkovalot
kun on asiaa, niin silloin ovat heti
kasvot kohdakkain ja tarpeellinen
viittoileminen voi alkaa, mutta se
antaa kaksi toisistaan poikkeavaa
kuvaa ulospdin. Muut asujavaiset
ihmettelevat kovasti sellaisia valo-
jen yhtamittaisia védlahdyksid ja
rientdviat uteliaisuudessaan siten
kutsumattomina hairitsemédan per-
heen rakkaudellista rinnakkaiseloa
tietyin apukeinoin. Ja sitten per-
heessd on opiskelevaisia, jotka tar-
vitsevat taukoamatonta valoa luku-
rauhaansa, moinen valaytteleminen
saa aikaan opiskelussa estoja, ker-
toili Ursula Kointdahti, ja Kkaikki
myonsivdat oitis Ursulan oppinei-
suuden ja kokemuksen.

Raatdli Esa Vilpun perheessd ol-
laan niin sivistyneitd, ettd siella on
oitis otettu kirjoituksista vaarin ja
karsivallisesti, lapsilla kun on asiaa,
hissuttelevat vanhempiensa kasvo-
jen eteen ja nakoyhteys ja viittoile-
minen kay oitis, ilman mekaanisia
kaluja tai muita lyomaaseita kayt-
tamatta.

— Mutta on se niin juhlallista
kun nyrkillda saa tomahuttaa pOy-
dan kanteen, onkuin ainakin isanta,
ja Ruusu Reettakin kuulee aina pe-

rakamariin asti, ja heti hoksaa et-
td Kaalepilla on nyt asiaa, tarttee
saada nidkoyhteys! Niain selosteli
Kaaleppi.

— Siitd se on niin hyvd meilla,
jatkoi Saaristokyldn suutari, kun
me asumme omassa talossa, yksi-
nimme, on niin mukava siind ken-
kid nakutellessa isked vasaralla
lattiaan kun on perso kaffia, ja oi-
tis minun vaimoni kuulee ja arvaa
ettd kaffinkeittoa tuo isku tarkoit-
ti. Se on niin helppoa tuo yhteyden
saantikolkutus, tapahtui se sitten
keinolla tai toisella, se on niin help-
poa noiden puhuvien, on puhelimet,
voi vaikka pimids jutella telefoo-
niin sdngystdpidin, mutta toista se
on meiddn kanssa, ja ihmisid me-
kin olemme. Afrikassakin rupiaa jo
rumpujen pérind vaikenemaan ja
poppamiehet joutuvat eldkkeelle
kun viisaat tulevat tilalle ja ldhe-
tystyon ansiota sekin on, tunnusta-
kaa pois vaan herrat, kylld sen Kris-
tikansa jo tietdd. Ettd hyvd se on
kun oppineet, Hymynmaan lahetti-
144t ja ym. viisaat antavat neuvoja,
koitetaan nyt itsekukin sorteerata
merkinantokielemme, niin nédkoyh-
teyden saamiseksi, jotakin paran-
nusta saada aikaan itte kukin ty-
konamme, jotta meistakin tulisi
niinkuin sivistyneitd ja oppineita,
mutta viittomakielestd me ei luo-
vu, vaikka Kkuinka koulut panevat
hanttiin, se on niin kaunista tama
viittoileminen se sano tuo kaupun-
gin kanttoriurkuri ja se on oikein
sellainen suuri sdveltaja, ettd kylla
kuurojen liturgin tulkinta on niin
kaunista, ettd tahtoo jaadd monasti
urkupillit soimatta kun tulee niin
henges seurattua, polkumia pitas
polkia ja sormilla olla urkupoydas
kiinni, ja sivullekin pitaas katsoa et-
ta nakee sitd kaunista viitontaa,
nain kertoili se kanttoriurkuri.

Meluntorjuntakokousta pidettiin
myohdiseen iltaan asti, ja sellainen
viittoileminen se kdy oikein voimis-
telusta, ettd vésytti se, ja Venni
Veteld jarjestikin kortteerin Sam-
polasta sinne paperipinojen viliin
vain. Lepoa ja rauhaa, uutta voimaa
ja innostusta asian eteen saatiin
taas oikein Sampolan mitalla.
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Luin Montaignea
uudelless 1d..,

F. Goodridge

Tietddkseni ei ole olemassa Kir-
jaa, joka kertoisi viittomakielen ai-
kaisemmista vaiheista. Olen pitanyt
selvidnd asiana, ettd viittomakieli
syntyi samoihin aikoihin kun kuu-
rojenkoulumme perustettiin. Ham-
mastykseni oli suuri kun otin Mon-
taignen esseet (= lyhyt tutkielma)
uudestaan kédteeni ja II osan 12 lu-
vun kohdalla luin sellaista jota
edellisellda kerralla en huomannut.

Montaigne, joka eli 1532—1592,
oli kuuluisa ranskalainen kirjailija,
joka oli niin aikaansa edelld, ettd han
nykypdivdnd olisi meillekin liian
rohkea. Han puolusti esim. eutana-
siaa (kivuton kuolema parantuma-
tonta ja tuskallista tautia karsivil-
le), uskonnollista suvaitsevuutta ja
vastusti kidutusta, varsinkin tuo-
mioistuimien toimesta.

Montaigne sanoo:

»Meiddn kuuromme keskustele-
vat, viittelevat ja kertovat juttuja
viittomalla. Olen havainnut ettd hei-

dan kielensd on muodosteltu niin

taitavasti ja kaytannollisesti, etti
sitd voidaan pitdd melkein tdydel-
lisend. Esim. rakastavaiset pysty-
vat jo katseen avulla ilmaisemaan
suuttumusta, sovintoa, pyyntoi, kii-
tosta, tapaamista, niin, mitd vain.»

Mind haluan nyt Kkysya: Mistd
kuurot ranskalaiset oppivat viitto-
makielensd jo 1500-luvun loppupuo-
lella? Varmaankaan eivit papeilta,
sosiaalityontekijoiltd tai opettajil-
ta. Eikd kouluissa. He tietysti ke-
hittiviat sen itse. Pakosta.

On pitkd aika noilta Montaignen
paiviltd, mutta yha 10ydian yht#lii-
syyksid meiddn ajassamme. Vuon-
na 1959 minulla oli mahdollisuus
osallistua kuurojen maailman-
kongressiin Saksassa, Wiesbadenis-
sa. Tiesin ettd Saksa oli suullisen
kielen paikka ja ettd sikdldinen
kouluhallitus vuonna 1890 paatti,
(kuurojen mielipidettd ei kysytty)
ettd kouluissa opetetaan ainoastaan
suullisesti. Minéd siis odotin tapaa-
vani kongressissa muiden kuurojen
joukossa ryhmén korkeasti kehitty-
neitd puhuvia kuuroja. Mutta voi,
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Tissid he ovat, kansantanhun voittajat: Helsingin »seniorit».
Heiniikuun numerossa ollut tanhukuva esittikin Turun tan-
huryhmaii. Valitamme erehdysti.

kaikki 3000 kuuroa, joiden sanottiin
sielld olevan, viittoivat keskendidn
niin harjaantuneesti. Ja esitelmén-
pitajat, audiologit, asiantuntijat ja
myoOs opettajat saivat tyytyd tulk-
kien apuun. Saman asian totesin
Warsovan maailmankongressissa,
jossa oli 2000 kuuroa. Sielldkin viit-
tominen oli pakollinen asia. Jokai-
sella esitelmoitsijalla oli tulkki,
muuten yksikdédn kuuro ei olisi pys-
tynyt seuraamaan esitystd. Sielld
oli puolaldiqia neuvost()liittolai%ia
huomasm, etta kalkk1 ymmaxqut
heitd ja olivat riippuvaisia heidéan
viittomisestaan. Kuka on opetta-
nut? Ei kukaan, koska systeemi on
tarpeellisuuden synnyttama.

Eras ystavistani huomautti, etta
satoja asiantuntijoita, pedagogeja,
ladkareitd ja muita ammattihenki-
loita totesi varmasti syvésti sen
miten 2000 ihmistd suuressa luento-
salissa yhdelli ainoalla tavalla sai
tietdd mitd sanottiin. Siten ettd
valittaminen tapahtui viittomalla.

Tastd muistuu mieleeni miten vii-
me syksyna erds ystavistdni, joka
on taitava viittoja ja huuliltalukija,
astui linja-autoon eradn suuren
kaupungin ulkopuolella (Englan-
nissa). Lahelld sijaitsi kuurojenkou-
lu, joka oli tunnettu 100 % puhe-
koulu. Autoon tuli joukko kuuroja

koululaisia, jotka hilpedsti viittoi-
vat keskendédn. Mutta ystavani ei
ymmartanyt mitddn ja kysyi minul-
ta minka tdhden. Vastasin, ettd lap-
sia oli kielletty viittomasta, siitd
syystd he olivat kehittdneet oman
kielensd ja viittoivat salaa, opetta-
jien nakopiirin ulkopuolella. Niin
on asia meiddn kouluissamme.
Surullinen tosiasia on, ettd lapset
kouluajan jalkeen aiheuttavat ham-
minkid aikuisten joukossa nailld
kotitekoisilla viittoimillaan.

Eiko totta, tdman armon vuote-
na 1969 melkein kaikki, jotka ovat
syntymasta kuuroja vuodelta 1890
lahtien oppivat salaa viittomaan
kouluissamme.

Ja valitettavaa on, ettda eras ra-
portti USA:sta ilmoittaa: »Iso-Bri-
tanniassa opettajat eivat ymmaérra
oppilaitaan». Haluan lisata, ettd mo-
net heistd tarvitsevat tulkkia tava-
tessaan entisid oppilaitaan. Uudet
sosiaalityontekijat, jotka ovat tyos-
sd kentalld, varmaankin pitdvat ta-
td hyvin kummallisena asiana.

Mind olen koko ikédni ollut riip-
puvainen viittomakielestd ja vaitdn
(enka pelkda ettd minua vastuste-
taan), ettd viittomakieli on meidan
luonnollinen kielemme, varsinkin
jos meilta puuttuu huuliltalukemi-
sen taitoa.

(Hearing)

»Meksikon pikajuna» eli
turkulaisten esitys jouk-
kuepantomiimissa  he-
ritti kuulemma suurta
riemua katsomossa. Jo
timian kuvan perusteel-
la voi paitelld, etti rie-
muun todella oli ai-
hetta.
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Jyviaskylissd harraste-
taan varmasti innolla
niyttelemistii, koska
saivat kokoon kaksi hy-
vitasoista ryhmiia. Ku-
vamme on ykkosryh-
min esityksestid »Juhan-
nustulilla» Kkirj. Larin-
Kyosti. Toimitus tunnis-
ti kolme esiintyjii, vas.
Seppo Laukkanen, Ar-
vo Hiamailidinen ja Eeva
Ratavaara.




RAUHANYHDISTYKSEN
KESKUSYHDISTYKSEN

SUVISEURAT

pidettiin Nivalassa kesdkuun 27—30
paivind. Me kuurotkin saimme ilol-
la olla mukana. Puheet tulkitsi
meille hyva ystdvimme Ranuan
kirkkoherra Olavi Ikonen. Hidn on
oikea taivaan lahja ja kuultu ru-
kousvastaus. Usea meistd oli kai-
vannut paastd suviseuroille kuule-
maan armonsanomaa, mutta se ei
olisi ollut mahdollista muuten kuin
tulkin avulla. Saatuamme nyt tul-
kin olimme onnellisia. Toiset meis-
ta olivat uskoa vahvistamassa, toi-
set sitd etsimissa.

Kiitos taivaan Isdlle tdstd armo-
lahjasta. Olisimme tahtoneet pitda
kirkkoherra Ikosen koko suviseu-
rojen ajan, mutta ikdva kylld tyo-
kenttd Ranualla odotti tekijadnsa.

Odotamme jalleen kirkkoherra
Ikosta tulevaksi seuraaville suvi-
juhlille ensi vuonna. Suokoon Her-
ra tulla sen ajan, jolloin me kuu-
rot saamme h#dnet kokonaan kes-
kuuteemme.

Kiitos khra Olavi Ikoselle hyvasta
tulkinnasta ja toivomme, ettd saam-
me tavata vield monta kertaa en-
nen kesad. Jumalan rauhan tervei-
sin

Kaisu Isola.

MALMINHARJUN ARKEA
jatk. II:lta kansisivulta

majasta leijuu kahvintuoksu. Peh-
toori sielld juo iltapdiviakahviaan ja
kutsuu vieraankin poydan &adreen.
Puhutaan sdasta, ilmasta ja Mal-
minharjusta. Hiljaista on ollut, ker-
too pehtoori. Pyhien vililld vain jo-
ku perhe majailee rantamokissa.
Mutta aina viikonloppuisin perjan-
taista alkaen alkaa tulla vidked ja
useimmiten kaikki mokit saavat sil-
loin asukkaita. Kerran tulivat rau-
malaiset oikein porukalla linja-au-
tolla. Tuloilmoitus oli tehty liiton
toimistoon ja Kkesédkiireiden takia
sinne jdanyt. Raumalaiset tulivat
siis yllattden, mutta olivat onneksi
varautuneet hyvin. Evidstd oli mu-
kana jokaisella ja makuupaikka
10ytyi kaikille. Satoi aivan kaata-
malla, mutta kaksi telttakuntaa pys-
tytti telttansa — keittokatokseen.

Iltapéaivdlla on aurinko jo siirty-
nyt siksi pitkalle ldnteen, ettda Mal-
minharjun rannat ovat joutuneet
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omien puittensa varjoon. Mutta
maelld ja niitylld paistaa aurinko
vapaasti. Helottaa hehkuvasti, niin-
kuin heindkuussa vain saattaa. Au-
ringon ottajat ovatkin siirtyneet
niitylle huovat mukanaan.

— Jos tahdn rakennetaan se pai-
rakennus, niin asuntosiiven lannen-
puoli on rakennettava yhtendisend
avoverantana. Siind on sitten mu-
kava iltapaivalla ja illalla paistatel-
la auringossa. Iddnpuolen ikkunois-
ta aamuaurinko sitten suorittaisi
heratyksen.

Niin taritsi ehdotuksiaan taas
joku.

Paivd painuu iltaan. Lapset saate-
taan nukkumaan ja aikuiset ko-
koontuvat saunamajaan tarinoi-
maan. Haimértyy ja pehtoori kantaa
kynttiloitda poOytddan. Iltamyohalla
siirryttdessd tutimaan mokkeihin
on kuu noussut ja valaa hopeisen
sillan yli tyynen jarven. Sitd kuva-
jaista jad moni mokkinséd ikkunasta
ihailemaan.

Aamu, taas aurinko ampuu kulta-
siteitddn. Samat herddmisen mer-
kit, lapset kirmaavat rantaan, keit-
tokatoksesta nousee savua ja aamu-
kahvin tuoksu leijuu maastoon.

Saunamajan tienoille on ilmaan-
tunut uusia kasvoja. Lahtelaisia ja
vahdn kauempaakin. On pyhéd. Peh-
toorin eméantéd ja lahtelaistytto kuo-
rivat perunoita makkarasoppaan.
Odotetaan vieraita Joensuusta.

Miehet kayvat uimassa ja keraan-
tyvat sitten heittdmaéan tikkaa. Peh-
toori on taas omissa menoissaan.
Saa jonkun vieraan mukaansa ja
kdy sihtaamassa puita.

— Taméa koivu on tyvestd ihan
laho, se on kaadettava. Tamédn kan-
non kun kiskoo ylos ja sahaa tuos-
ta ja tuosta, niin siind on jalleen
hyva lisda polttopuuvarastoon.

Ilkikurinen vieras sieppaa ojasta
risun ja tarjoaa sitd pehtoorin polt-
topuuvarastoon. Risu lentdd ta-
kaisin ojaan.

Niitylla tutkitaan merkittyd kai-
von paikkaa. Joukolla kokeillaan
pajunvitsalla, jotta vetddko. Jonkun
kéadessa vitsa taipuu, toisen kddessa
ei.

— Sind itse Kiersit vitsaa alas-
pdin, vaitetdan.

Niitylla on pingoitettuna lentopal-
loverkko ja pallo 10ytyy. Kohta kak-
si joukkuetta on vastakkain ja Kkii-
vas peli voi alkaa. Kaikki eivit viit-
si osallistua peliin, heittaytyvat ren-
toina pientareelle ja katsovat kuin-

TAPAUS
URSULA KOINTAHTI

Kaukana maalaiskyldssd asuva
avustajamme, kirjailija Raafael
Kaislamaa on ilahduttanut toimi-
tustamme kirjoittamalla vartavas-
ten Kuurojen Lehted ja sen lukija-
kuntaa ajatellen jatkokertomuksen,
jonka ensimmainen luku on tasséd nu-
merossa. Jatkokertomuksen sanka-
rittarena on toimittaja Ursula Koin-
tahti, nuori ja #alykés kuuro neito-
nen, joka yhdessd péddesikunnassa
palvelevan kapteeni Eero Harran
ja kuurojenpapiksi aikovan ylioppi-
las Tarmo Koronan sekd useiden
Kaislamaan pakinoissa mainittujen
pakinahahmojen kanssa seikkailee
ensin kotimaassa, myohemmin Roo-
massa ja Istanbulissa. Juoni kierte-
lee ensin pakinamaisesti kotoisissa
oloissa, mutta kédntyy yllattden
agenttitarinaksi, josta ei jannitystd
puutu.

Toimitus toivoo jatkokertomuk-
sen kiinnostavan lukijakuntaa, tar-
joaahan kertomus muunmuassa
mahdollisuudet  arvailuun; onko
kirjailijalla henkilohahmoilleen esi-
kuvia eldavastd eldmaiastd, vai ovatko
henkilot vain mielikuvituksen tuo-
tetta.

ka toiset heiluvat kuin hullut — hel-
teessa.

Joensuulaisten linja-auto saapuu
Malminharjun rajalle, kuljettaja ei
uskalla ajaa pitemmalle, Vieraat
vaeltavat loppumatkan majalle, jo-
ka hetkessd onkin tdpotaynna. Syo-
daan ja tutustutaan ja senjilkeen
lahdetaan paikkoja katsomaan.

Piaiva kuluu, kallistuu iltaan péin.
Ensinna lahtevdt  joensuulaiset,
heilldhan on pitkd matka. Henkilo-
autoista lastataan toinen toisensa
jalkeen ja jaahyviisvilkutusten jil-
keen suuntautuvat matkaan. Arki
ja tyot odottavat kotona.

Illalla hdmyisessd saunamajassa
on vain pehtooripari ja joku mokin
vuokralainen. Viimeksimainittu to-
teaa:

— Huomenna on sitten taasen
pyhé.

— Pyhd, ihmettelee pehtoori, ta-
néddnhdn pyhd on.

— Niin, mutta oli paljon vaen ta-
kia levotonta. Huomenna on taasen
niin rauhallista ja hiljaista. Jokai-
nen pdiva tédlld on kuin pyhdid ja
sunnuntaita.

RAAFAEL KAISLAMAA:

Tapass Unsuba Kointilt;

Kuurojen Lehden jatkokertomus
Osa I

Ursu]im kalastusrel[(il(utsut

Se oli loistava ajatus, ajatus oli
nyt kirjeissd. Kirjoituspdydan ja
koneen #dressi istui tyytyviéisend
Ursula Kointahti, nyt oli vain odo-
tettava sovittua paivdd. TUrsula
Kointdhdelld oli muutenkin kirjoi-
tustyossi ollut tuloksellista ja mie-
lenkiintoista tyotd. Hénhédn on Ko-
timaan Kaikuja lehden péatoimit-
taja. Erddn tunnetun aikakausleh-
den palstoille olivat Ursulan kirjoi-
tukset padsseet julki ja jatkuvasti
oli pyydetty lisdéd kirjoituksia. Hén
oli tastd iloinen ja koska kirjoitus-
suoni oli ruvennut pulppuamaan,
niin hén oli antanut virrata niin-
kauan kuin ajatukset puroina soli-
sivat, eteenpdin palstojen kautta
kanssaihmisille virvoitukseksi.

Niin se Ursulan kirje, jossa oli se
loistoajatus, mitdhdn se kirje sisil-
si?

Kirje tai oikeammin kirjeet, silld
saajia oli useita. Ursulan kirje tuli
myo6s minulle, siitdhdn minéd vallan
riemastuin, ja senjohdosta tdmikin
pakina ilmestyi. Tietysti olen anta-
nut omat mausteeni mukaan, tie-
taahdn sen, pakinoitsijoiden ajatus-
maailma, se on yhtd laukkaamista
— ajatusmaailmoissa, niinhédn se
Uuras Luuta monasti on valistanut,
ettd ei pidd ottaa vakavasti, joten-
kin sattuu kynd joskus eldmédnsyk-
keeseen sattuvasti!

Istuin mukavasti keinutuolissani,
kiddessdani nidin kuuluva Ursulan
kirje: — Hyvit aateystdvit, pakina-
kerholaiset, minulla on ilo kutsua
ystiavidni kesdasunnolleni Kelokum-
mulle, kalastusretkelle! Tulevana
lauantaipaivana klo 12.00.

Silldlailla, tim#ahédn on kuin presi-
dentin valtiovierailu, kalastusretki-
neen, niin sitd pitdd, ja kun kutsu-
jana on Ursula, niin jokainen tie-
tad, ettd ne ovat huolella ja taidolla
valmistetut. Ja Ursulan kesdasunto,
miki loistorakennus se onkaan kau-
niin luonnon keskelld, se on muuten

Eevertti Viitalan kédsialaa, sanovat
ettd han on niitd Kuortaneen poi-
kia, sieltd kaukaa Eteld-Pohjan-
maalta, eikds se Klemetin Heikki,
suuri kuoromies, jonka Kkulkevia
kuvia on Kkirjasta saatu seurata ole
justiinsa sieltd lahtoisin. Ilmankos
Ursulan kesdasunto luonnon keskel-
14 soittelee voimallisen runollisesti
luonnon kauneutta, taitavin ihmis-
kidsin somistettuna.

Ursulan Kelokummulla sovittuna
aikana!

Mukana oli tuttu joukko: Sylvia,
Laurintytdr, Kaaleppi ja Ruusu
Reetta, raitidli Esa Vilppu, Saaris-
tokyldn suutari vaimonsa kanssa.
Tietddhdn sen kun Kaaleppi tulee
Jeepillinsd, on mukana aina timéa
sama vakiojoukko, ja mind muka-
na lisdksi. Samoin vield Pirkko, Sir-
pa, Uuras Luuta, Venni Veteld Kky-
nansa kanssa, kaikki ympéri maata,
ja yhdessd olimme taas pitkédstd ai-
kaa.

Nautimme Ursulan tarjoaman
lounaan puutarhassa, paivanvarjoin
suojatusta poydastd riitti jokaisel-
le hyvit evaat. Jalkipalaksi jadtelo-
kahvit.

Nyt merelle kongressia pitdmaén,
julisti Ursula!

Parilla soutuveneelld ldahdimme
Kalakarille, heitimme n#éonvuoksi
pari onkea jdrveen ja sitten rupe-
simme ’heitteleméaédn’ viittoimin aja-
tuksia toisillemme, ja asiaa oli val-
tavasti!

Kelokummun naapuri, kauppa-
neuvos Risukko istui mukavasti lai-
turilla, lueskeli pédivan porssipals-
taa ja pankkikursseja, kuinkas
muuten.

Oli saapunut aamuiselta Kalakari-
retkeltddn, tyhjin késin, ja nyt vil-
kaisi yli lehden, ja katseli paria ve-
nekuntaa jossa tuntui olevan val-
lan kiireiset onkimatouhut! — Jo-
han nyt jotakin, kuinka noin suuri
lauma saa kaloja noin valtavan kii-
reisilla vetoliikkeilla? Askenhén siel-

td tulin tyhjin kdsin, tuumaili kaup-

paneuvos.
— Saara hoi! huusi kauppaneu-
vos huvilan eminnille, — Tuo Kii-

kari mukanasi, tddlld on mielenkiin-
toista katseltavaa!

Saara-rouva toi, kiikarilla katsel-
tiin. — Sielld on tdysi tyo hétaili
kauppaneuvos, ja mind tulin tyh-
jin kisin, katso nyt Saara! Saara
kiikaroi ja tirkisteli hartaasti ja
tarkasti.

— Kylld sielld touhua on, mutta
mikili mind noita kdsien lentoja ja
kaaria ymmérrin, niin sielld on oi-
kein parlamentti koolla, sielli on
runsaasti puheenvuoroja!  antoi
Saara harkitun selostuksensa.

— Puheenvuoroja, kuuletko sind
puheita, mind nden onkimista, enké
yhtadn kuule mitdén, ihmetteli
kauppaneuvos.

— Niin katsos, tata kieltd ei kuu-
le, se on viittomakieltd, luulen ettd
sielld on melko varmasti neiti Ur-
sula Kointdhden ystdvid, ja seurus-
televat kuten muutkin eldvidt ja
ajattelevat ihmiset, oikaisi Saara.

— Tami on kiasittdmatontda, mis-
td tieddt noin paljon, kyseli kaup-
paneuvos.

— Katsos, olen ollut monasti Ur-
sula neidin kanssa asioissa, tiedat-
hdan naiset, on ollut asiaa, milloin
sokeri, kerma tai jotain muuta on
sattunut loppumaan ja niin rohkai-
sin mieleni ja kavin tutustumassa
naapurin huvilalla, hdn on erittdin
hieno nainen, puhuu selvisti ja ym-
méarrettiavasti, oikein hauska seu-
raihminen, sain hédneltd hienon
maustekaakkureseptin, muistathan
kun tarjosimme kahvin kanssa sau-
nailtana firman tuomariperheelle,
se oli loistoresepti! innostui Saara-
rouva.

— En ole tietoinen ollenkaan si-
nun touhuistasi taalla, pahoitteli
kauppaneuvos.

— Niin, katsos sinulla kun on me-
nosi ja kokouksesi ja kaikenlaiset
liikeasiat, jotka sitovat paljon si-
nua kaupungin puolelle, olen mind
harrastanut ja opiskellut TUrsula
neidin kanssa hiukan viittomakiel-
ta! — yllatti Saara rouva.

— Johan jotakin, sehédn on suu-
remmoista, kdyhdn sitten heti viit-
toilemaan ystdvdat tédnne, minun
taytyy ndhdd tdméd ihmetapaus, ju-
listi kauppaneuvos.

— Kylld se kdy pdinsd, Ursula
neiti on muuten eteva kirjoittele-
maan, sain lukea hénen Kkirjoituk-

9



siaan ja usko pois niissd on paljon
jannittdavia juttuja, syvillisid eld-
ménviisauksia kuurojen eldmaisté,
ja ihmisluonteen tuntemusta ja sy-
damellistd naisen viisautta, innos-
tui Saara rouva.

Tastd kaikesta tietdmattd saapui
Ursulan pakinaparlamentti Kalaka-
rilta takaisin Kelokummulle.

Soutelimme hiljalleen ja laituria
lahestyessaimme ndimme vieraan
naisihmisen Ursulan laiturilla?!

— Hén on naapuri, kauppaneu-
voksen rouva, kertoi Ursula.

Airot olivat pudota Kaalepin ki-
sistd, onpas sinulla korkeita tutta-
vuuksia, tuumaili Kaaleppi.

Mutta vield suurimman yllityksen
saimme nahdd, kun kauppaneuvok-
sen Saara rouva viittoili hitaan ja
kauniin eloisasti:

— Olisimme kovin iloisia jos Te
kaikki voisitte ystédvillisesti saapua
luoksemme paivilliselle.

Saaristokyldn suutari oli aivan
haltioissaan: — Tdm#hidn on Kkuin
helluntai-ihme, kun saamme vieraan
ihmisen nahdd viittovan meidén
omalla kielellamme!

— Olemme Kkaikki kovin iloisia
kutsustanne jota noudatamme mie-
lihyvin, nédin tulkitsi puhuen ja viit-
toen puolestamme Ursula neiti, se
tapahtui niin herttaisesti ja syds-
mellisen valoisasti, ettd huomasim-
me Ursulan todella olevan erittdin
laheisen tutun kauppaneuvoksen
Saara rouvan kanssa.

Kauppaneuvos ja rouva Saara
Risukon paivallisilla sovittuna ai-
kana!

Paividllinen oli katettu lasiveran-
nalle, josta aukesi valtaisa niakoala
alas puutarhaan ja uimarannalle,
nidky oli reheva ja vérikds, mutta
katettu poytd oli todellinen pito-
poytd! Kun oli paasty kalaruoasta
paistiin ja valtaisasta mansikka-
kulhosta jaatelokahviin, kertoi Saa-
ra rouva kauppaneuvoksen kehoi-
tuksesta Ursula neidin kalastusret-
kikunnan runsaista kalansaaliista,
joita kauppaneuvos oli harmikseen
laiturilta kiikaroinut, ja minkélai-
sen lopun Saara rouva oli kalaju-
tulle antanut kun naisen varma
vaisto oli tarttunut kiikariin! Voit-
te olla vakuuttuneita, ettd kertomus
herdtti meissd sydédmellistd hilpeyt-
td, johon Kkauppaneuvos yhtyi si-
kaariaan tuprutellen ja iloiten Saa-
ra puolisonsa viittomakielen opin-
néytteen johdosta.
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PYHAPAIVAN PALSTA

Mietteitd ja mielipiteité

Paljon kansaa kokoontui kuule-
maan hantd ja parantuakseen
vaivoistansa. Luuk. 5:15.

En mind jatd teitd orvoiksi, mi-
nd tulen teiddn tykdmne. Joh.
14:18.

Jeesuksen luokse tultiin kuule-
maan hénen viisaita sanojaan, ja
ennenkaikkea saamaan apua vaivoi-
hin. Me saamme rientdd hédnen
luokseen aivan kaikissa olosuhteis-
sa ja mahdottomilta vaikuttavien
kaikkinaisten vaivojemme tédhden.
Mahdottomissa asioissa sentédhden,
ettd nédkisimme Jumalan kaikkivoi-
van voiman vaikuttavan myos tés-
sd ja nyt, kuin Raamatun aikaan-
kin. Ajalla ei ole Jumalan voimien
rajoitusmahtia, ei minkddanlainen
uskon viahattely auta tédssd, vaan
kaikessa saamme tulla hdnen luok-
sensa.

AlkOoon sekaddn lannistako, ettet
endd padse hidnen luoksensa, silld
katso, hdn tulee teiddn tykoOnne.
Jeesuksen profeetallinen lupaus kai-
kuu voimallisena juuri nytkin, hédn
tulee teiddn tykonne, hén ei jata
yksindistd orvoksi, ole varma, hin
tietdd asiasi ja tahtoo auttaa sinua
parhaaksi katsomallaan tavalla, ja
jos tarvitsee, ja usein niin tapahtuu,
hdn ldhettdd valitun ihmisen tata
tehtdvad suorittamaan. Han on vah-
vistava sinua ja sinéd olet koetuksen
kestdvda. Hanen apunsa on ihmeel-
linen. Kiitd jo etukiteen Jumalan
lupauksista ja pyyda tyytya siihen
miten hén parhaaksi katsoo olevan.

Eikd juhla tdhidn ja kiitokseem-
me loppunut, vaan Saara rouva
kauppaneuvoksen pyynnostd esitti:
— Huomenna sunnuntaina aamulla
menemme yhdesséd veneellimme Ky-
lalle kirkkoon, sielld on huvila-asuk-
kaille ja kyldldisille jarjestetty ke-
sisunnuntain kirkkojuhla!

Olimme iloiset tastd yllatyksesta
ja Ursula neiti puolestaan pyysi
kaikkia kirkkojuhlan jidlkeen Kelo-
kummulle kirkkokahville!

Kauppaneuvos kiitti ystavallisesti
ja meille jai unohtumaton eldmys
Ursulan kalastusretkikutsusta ja
hédnen miellyttdavistd ystdvistddn,
jotka antoivat valoisan kuvan uu-
sista kuurojen ystavisti.

METSA JA MAA

Luon katseeni luontoon,

ihmeen kaunis on metsd ja maa,
joihin kesdn aurinko kuvastaa
ja luonnon loistoonsa verhoaa.
Myo6s linnun laulu sielld tenhoaa.
Ja katson tuota jarved tyyntd
mikéd peilin pintana kuvastaa.
Ja katselen taivasta siintdviai,
néden sinessd linnun liitdvan.
Myos néden niditd toistavan,
kunnia Hénelle, joka kaiken loi,
loistehen, varin meillekin soi.
Niain kukkaset tuoksuavat

ja loistettaan luovuttavat,
meiddn riemuksemme kukoistavat.
Niin kaunis on metsd ja maa,
johon Kkesdn aurinko kuvastaa.

Alasenjarven rannalla 5.8. -69

L I'sotuna

HYVAN HENKISEN JA FYYSI-
SEN KUNNON EDELLYTYKSET

Allaolevat mietteet eiviat ole omia-
ni. Olen leikannut ndmi tuntemat-
toman ajattelijan mietelméat tal-
teen ja lukenut yh#d uudelleen. Mie-
telmien opetukset ovat hyvid ja oi-
keaan osuvia, siksi padtin antaa ne

Jumalan tahto on tarkeampi kuin
meidédn vihiiset pyyntomme ja aja-
tuksemme.

Ihminen ihmista hioo, siindhan
ne viat parhaiten paukkuvat esiin,
oikein rytindlld ja rutiinilla se joil-
takin kay, tdynnd ihmeellisid ja
mahdottomia vaatimuksia, 4la sii-
kdhdd taitamattoman ihmisen pu-
heista ja tavasta asettua ylhaalta-
pidin sinua neuvomaan. Savenvala-
jaksi, uuden astian tekijdksi, ihmi-
sestd ei ole, vaan uutta luo Juma-
la, hidn on tekevd sinut uudeksi,
olet saava voiman korkeudesta, Jee-
suksessa. Hédnen armostaan sinut
pyhitetddn ja puetaan hénen jaloa
kdyttoansd varten. Sinun tulee vain
olla hiljaa ja antaa Mestarin tehdi
pelastus- ja parannustyotansid sinus-
sa, ja katso olet kerran ja monasti
kiittdvd héntd ja rukoile jo nyt ys-
tdviesi puolesta, silld sinun, vaiva-
tun rukousta Herra halajaa kuulla.

Reino Grev,

kaikkien lehtemme lukijoiden tie-
toon. Jokainen voi oppia niistd jo-
tain ja soveltaa jokapidivdiseen elé-
madn siten nostaen omaa psyykkis-
td ja fyysistd kuntoaan.

1. Happi on tédrkedd, hengitd sy-
vaan.

2. Vesi on Jumalan ladke, juo sitd
runsaasti.

3. Olet sitd mitd syot. Siksi valitse
ruokasi oikein ja viisaasti, pu-
reskele kunnolla, lopeta ateriasi

ajoissa.

4. Katso elaméan aurinkoista puol-
ta aldkd kapinoi silloinkaan kun
on sadekuurojen aika.

5. Tarvitset harjoitusta ja lepoa,
on sitten kysymyksessd henki-
nen tai sosiaalinen eldmaé.

6. Elaméa tarjoaa enemmaén lahjo-
ja kuin voit ottaa vastaan.

7. Rakasta ja tulet onnelliseksi.
Jos etsit onnea, se pakenee.

8. Sdannostele aikaasi, ravintoasi
ja rahojesi kayttoa.

9. Harjoitus lisdd voimia, aivojen
toimintakykyd, yhtd hyvin kuin
lihasvoimaakin.

10. Kehita tahtosi voimaa, mutta
opi myOs sanomaan »ein.

Sylvia

LAULUN MAHTIA

Nimimerkki Parsi ehdotti tdmén
lehden helmikuun numerossa, etta
kuuroille lapsille opetettaisiin lau-
lua. Kannatan ehdotusta. Loytyyko
asialle lisdd kannatusta? Entd kuka
ottaa asian eteenpidin ajamisen huo-
len, vaivan ja helteen. Kuka nujer-
taa ennakkoluulot ja valinpitamat-
tomyyden tédssd asiassa. Tadssd on
valmiina suurmiehen jalusta sille,
joka haluaa itsestdédn ja eldmén-
tyostddn  jattdd  kuolemattoman
maineen seppeléimédn muiston tule-
ville sukupolville.

Aatu on usein ndhnyt kahden
kuuron Kkohdatessa toisensa, ettd
ensimmaéinen kysymys on: oletko
kuuro. Kysymys esitetddn kahdella
tavalla vieméilla toisen kdden kam-
men tai etusormi ensin korvalle ja
sitten suun eteen. Tulevaisuudessa
voidaan vastaus kysymykseen esit-
tad laulun sanoin: M& vaivainen
oon, mato matkamies maan...

Sanotaan, ettd ihmiset ovat tasa-
arvoisia. Aatusta tuntuu, ettd sa-
nonta on vain tyhjdd sananhelindi,
jolla ei kaytdnnodssda ole Kkatetta.
Ehképéd tuo tasa-arvoisuus toteutuu

KIRJEENVAIHTAJILTA

LAPPEENRANTA

TUPAANTULIAISET RITHI-
JARVELLA.

Kuten elokuun Kuurojen Lehdes-
sd mainittiin jéarjestiviat Kaakkois-
Suomen Kuurojen yhdistykset yh-
teisen tupaantuliaisjuhlan  Lap-
peenrannan Kuurot r.y:n uudella
huvilalla.

tulevaisuudessa, ellei ihmiskunta si-
td ennen tuhoa itseddn pahasti sol-
muun menneilld ihmissuhteilla. Sil-
loin ehké joku yhteiskunnan huipul-
la oleva muistaa meidat vaivaiset ja
kutsuu meidatkin sinne missd yh-
teiskunnan kerma kokoontuu, esim.
itsendisyydenpédivdan juhlille.

Voisimme silloin tuoda julki tun-
teemme laulun sanoin ja savelin.
Joku voi jo tédssd vaiheessa keksid
mitd kuurojen kuoro laulaisi presi-
dentinlinnassa.

Nykydan vilisee kaikkialla mo-
nenlaisia kauppa- ja asiamiehia
ovelta ovelle, yrittden myyda sita
tai tatd milloin mihinkin tarkoituk-
seen. Varmaan tuossa myyntimies-
ten joukossa on kuurojakin ja
omasta kokemuksestaan Aatu tie-
tdd kuinka kylméd vastaanotto usein
on. Silloin myyjd usein toivoo toi-
sen sinne pahaan paikkaan, jonka
nimi alkaa H-kirjaimella, tai vahin-
tadn sinne missd pippuri kasvaa.
Mutta laulun sanoin voimme lauh-
duttaa kuumenneita tunteitamme:

Mene sinne missd aro aukeaa
tuo rannaton,

missd lumimyrskyt ja
tundra on...

Jos joku mies sattuu rakastu-
maan leskeen ja leski on sekid néyt-
tavd, ettd rikas, niin jopa alkaa ns.
juorumylly jauhaa ja kadehtijoita
riittdd. Juoruilijat voisivat kertoa
vahingonilonsa Rosvo-Roopen sa-
noin:

Hién lesken eessid noyrtyi
ja joutui naimisiin,
silldlailla Rosvo-Roope
hiljaa hirtettiin.

Niinkuin néistd niukoista esimer-
keistd selvidd, me kuurot voisimme
kdyttda laulunlahjojamme mité
erilaisempien asioiden yhteydessi.

Siis laulakaamme.

Aatu

Helteinen elokuu houkuttelikin
runsaasti yli 50 kuuroa ynna jalki-
kasvua tutustumaan uuteen huvi-
laan ja viettdmadn pari paivad
luonnon helmassa. Lauantai-illan
vietto aloitettiin klo 18 Karjalan
viirin ylos nostolla. Taémén yhtey-
dessd piti puheenjohtaja N. Stefa-
nov puheen selventden huvilan
suunnittelu- ja rakennusvaiheita.

Ensimmaéinen etappi on nyt tas-
sd rakennusvaiheessa saavutettu, yli
700 tyotunnin urakka on saanut ni-
kyvat puitteet. Saunamokki uhkuu
uutuuttaan ja odottaa kayttajidéan.
Mieltamme ilahdutti suuresti naa-
purihuvilan asujien lausunto, etta
mokkimme on ensiluokkaisessa
kunnossa.

Talkoohenki on ollut hyvé jésenil-
lamme, toistd on selvitty sen suu-
remmitta kahnauksitta, vaikka po-
moja on tainnut ollakin enemmén
kuin yksi. Yli 100 talkootyotuntiin
yltiviat Seppo Tynkkynen ja Kusti
Leppédnen. Lauantai-ilta oli tarkoi-
tettu rentoutumiseen, saunomiseen
ja makkaran paistoon. Sunnuntai-
na, kotkalaisten y.m. kuurojen saa-
vuttua aloitettiin ohjelman seuraa-
minen.

Koska puolet vieraista eividt ol-
leet lauantaina paikan pdilld, kisit-
teli puheenjohtaja eilisid asioita
uudelleen, niin ettd selvidksi taisi
tulla, asiat nimittain.

Rouva Saarisen johdolla laulet-
tiin yhteisesti Arvon mekin ansait-
semme ... Olisi se laulun kulku saa-
nut olla vihén vetdvampédd yleison-
kin taholta. Eero Kossila jarjesti
monivaiheisen kilpailun, joka kisit-
ti tieto-, pallonheitto-, perunalusikas-
sa juoksukilpailun y.m.

Missikilpailutkin oli tarkoitus pi-
tdd, mutta kaikki paikalla olleet
missit vain pudistelivat paitiddan, ei
kiinnostanut mennéd kilpailemaan.
Tarkoituksena oli antaa palkinto
kaikkein rohkeimmin pukeutuneelle
missille. Yksi ainoa missi, miniha-
meinen, ketunnahka kaulassaan us-
kaltautui yleison eteen, koska tiesi
varmasti saavansa ensimmaéiisen
palkinnon, hédn oli miss Harvaham-
mas, nimeéd ei paljasteta, mutta sa-
notaan viitteeksi kuitenkin, ettd ko-
tiin tuli voitto, pullo kylpyo6ljya.

Toivo Kaukiainen ja Otto Heis-
kanen pitiviat puheita ja Kusti Lep-
panen esitti huumoria.

Saunan 106ylyt jdivat maistamatta
sunnuntaina tulleilta, jo klo 17 ai-
kaan piti lihted paluumatkalle.
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MEIDAN PIIRI

[Heipii hei taas kaikki!

Kesdn mentyd ovat koulut jalleen
alkaneet. Oppilaat tapaavat luokka-
toverinsa jalleen. Uudet oppilaat al-
kavat koulunsa vieraiden toverien
kanssa vieraassa koulussa. Kaikki
tuntuu uudelta ja vahén pelottaval-
takin. Mutta ei kauan kestd ennen-
kuin kaikki jo tuntuu tutulta ja
muiden oppilaiden kanssa ollaan
hyvid ystavii.

Eija-tadin tatd kirjoittaessa pais-
taa ulkona vield Kkesdinen aurinko,
ilma on lammin ja kirkas, mutta
kuitenkin voi jo aavistaa syksyn
olevan tulossa. Puiden lehdet alka-
vat kellastua ja vidhitellen hehkuu
koko luonto syksyn vareissda. Mutta
syksyllakin me voimme muistella
kesdn hauskoja tapahtumia. Piirté-
kadpd ja kirjoittakaapa niistd Mei-
dan Piiriin!

Pikku Marita Saunaméki harras-
taa innokkaasti piirustusta. Tédssa

ndemme, mitd Marita on kesidn ai-
kana ndhnyt: lehmid, kukkia, pil-
vid ja tietysti auringon. Marita ker-
toi tdnd kesdnd oppineensa hyvin
tarkedan taidon, uimataidon. Marita
on koko kesdn ajan kaynyt ahke-
rasti Tapiolan kotinsa ldhelld ole-
vassa lasten uima-altaassa uimassa.
Marita on 5-vuotias ja odottaa in-
nokkaasti kouluun péasemisté.

Eija-tati tuossa Kkertoi Maritan
harrastavan piirustusta. Meilld kai-
killa on jonkinlaisia harrastuksia.
Kun laksyt on luettu, on meilld ai-
kaa harrastuksillemme. Joku lukee,
joku rakentaa lennokkeja, joku taas
urheilee. Risto Lehtinen Turun kuu-
rojenkoulusta keridilee postimerkke-
jd ja néin hén kertoo:

HARRASTE

Viime marraskuussa op. Inga
Helsingius antoi meille postimerk-

Ravintolapuoli hoidettiin hyvin,
josta Kkiitokset kaikille eménnille.
Helteessd héddriminen ei ollut niitd
helpoimpia tehtdvida, mutta valituk-
sia ei nakynyt.

Allamainitut henkilét antoivat tu-
paantuliaislahjoinaan erilaisia tar-
vikkeita tai rahalahjan: Johtaja
Kalle Tynkkynen, Tanja ja Antti
Tynkkynen, Kaino ja Armas Lyyti-
kdinen, Ester ja Eino Leppénen,
Paavo ja Ritva Leppéanen, Impi Ko-
la perheineen, Raija ja Mikko Kok-
kola, Toivo Kaukiainen perheineen,
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Paula ja Pentti Kakriainen sekd Os-
mo Suokas.

Kyminlaakson Kuurojen yhdistys
lahjoitti aikaisemman paédtoksensa
mukaan osuutensa juhlan tuotosta
mokkimme hyvaksi.

Lisdksi kerhon jasenet kantoivat
tavaraa huvilalle selkd vadrani.
Lappeenrannan Kuurot r.y. lausuu
taméan lehden valitykselld Kkiitok-
sensa kaikille lahjoittajille ja tu-
paantuliaisissa kévijoille.

A Ly

kejd. Mind ostin kansion Turusta.
Se maksoi 2 mk 50 p. Mind kerdsin
postimerkkejd. Suomalaisia on nyt
120. Kansiossa on noin 700 posti-
merkkid. Mind ostin 3 postimerkki-
pussia ja postimerkkiteippid Wik-
lundilta. Kansio ei ole vield aivan
taynnd. Kun se on tdynnd, niin o0s-
tan uuden. Pirjo, Liisa, Anne ja mi-
nd wvaihdoimme merkkejd keske-
ndmme. Mind annoin veljelleni Mar-
kulle myos postimerkkikansion ja
postimerkkejd.

Kun Eija-tati erddnd paivand kul-
ki kaupungilla ajoi eraddstd pihasta
ajotielle nuori poika sellaisella
vauhdilla ja varomattomuudella, et-
td ihan pelotti pojan puolesta. Poi-
ka ei kai tuntenut liikkennesdédntoja
ollenkaan, eikd valittanyt muista
liikkeelld olevista. Onneksi ei sil-
loin sattunut autoa paikalle, muu-
ten olisi pojalle voinut kidydd pa-
hastikin. Meiddn tdytyy aina olla
varovaisia liikenteessd ja totella lii-
kennesdantoja. Kaikki eivdt néin
tee ja se on paha juttu. Niinpid, ku-
ten lasten liikennelaulussa sano-
taan:

Muista aina liikenteessd
monta vaaraa ompi eessi.
Siksi valpas aina mieli
se on turva verraton!

Voitte ldhettdd piirustuksianne ja
kertomuksianne suoraan Eija-tddil-
le osoitteella Meiddn Piiri, Kimmel-
tie 26 C 25, Tapiola.

Kuukauden Kkuluttua tapaamme
jalleen!
Eija-tati,

$1 Shakkia

KILPAILUKUTSU

Turun Kuurojen Shakkikerho jar-
jestdda LOKAKUUN TURNAJAISET
TKY:n lahjoittamista kiertopalkin-
noista Turussa lokakuun 10—I11
paivind, Kkilpailupaikkana on kuuro-
jentalo.

Lajiv:

Joukkuepeli (4 pelaajaa) 5 x 5
min. Sallittua on useamman jouk-
kueen muodostaminen  samalta
paikkakunnalta.

Pikapeli 5 x 5 min. luokat: M,
A—B ja C- sekd aloittelevat pelaa-
jat.

Ilmoittautumiset ldahetettdva os.:
Erkki Partanen, Henrikinkatu 4 b,
Turku 2.

Shakkiterveisin

Turun Kuurojen Shakkikerho

TURUSSA jarjestetdan lokakuun
turnajaisten yhteydessa illanvietto
10.10. Klo 19.30. Tarkemmin loka-
kuun numerossa.

KAMERAPALSTA

KANSAINVALINEN
VALOKUVA- JA FILMI-
FESTIVAALI

Koopenhaminan kuurojen valoku-
va- ja kaitafilmikerho on ldhettanyt
kaikille Pohjoismaille kutsun osal-
listua kuurojen jokavuotiseen valo-
kuva- ja filmifestivaaliin, joka téné
vuonna toimeenpannaan 25.10. al-
kaen Kklo 18.30 Koopenhaminassa,
os.: Brohusgade 17.

Kilpailut ovat avoinna Kkaikille
pohjoismaiden kuuroille.

Kilpailusarjat:

Mustavalkoiset valokuvat: Kukin
kilpailija saa osallistua korkeintaan
4 kuvalla. Kuvien pienin sallittu ko-
ko 23 x38 sm. Kuvat on pohjustet-
tava kartongille.

Viridiat. Kukin Kilpailija saa la-
hettdd 3 kuvaa, joiden koko on joko
24 x 36 tai 60 x 60 mm. Kuvien tulee
olla tdnd vuonna otettuja.

KUUROJEN LAHETYS r.y.
Lokero 62
Héameenlinna
Postisiirto 28 535-9

Tuloja kesda—heindkuussa

Léahetyspiirit:
2.6, JYVESRVIRE L Lak 80,—
8. e S et il s 1.000,—
310 e U S e TR 28—
5.6. Kuopio, Peipposen-
bbb ol IR S 114, —
L0V RS s e 320,—
10:6."TaMPere .. it i 600,—
11,68 Turlel .o o 980,—
24.6. Jyvaskyld (raamattu-
7036 b o 0 RN S S e 134,—
2616 SelntioRl T At 172,89
Qadiantl s S 204,49
Kolehdit:
16 IR uOntane =t sl e i 88,75
016, INORIQ St il s 29,—
s bl oy b Lol SRS i e 139,72
70, Seinfjokl .. . i, 178,18
T R T R e s 48,82
Muut:
4.6. Olga Nuutinen,
Mikkeli, lipas ........ 13,60
11.6. Julia Kiviniemi,
Kokkola, Lpas .. ... 10,—
16.6. Kuopio, Tuomiokirkko-
seurakunta, yhteisvas-
BUUKETRYSE o vue v bos 168,42
10.7. Pori, Kummipiiri .... 50,—

10.7. Kokkola, Kummipiiri 250,—
25.7. Helvi Tiikkainen,

Aurinkokoulukirja ... 300,—
25.7. Helvi Tiikkainen, lahja 20,—
29.7. Iitti, Kuurojen leiri .. 10,—

Kaitafilmit. 8 m/m standard, su-
per 8 tai single 8. Filmien pitdd olla
tdnd vuonna filmattuja varifilmeja,
naytantopituus rajaton, mutta mat-
kafilmit korkeintaan 15 min. Kaikki
filmit on varustettava tekstein.

Osanottomaksu on 10 Tanskan
kruunua joka lajissa. Osanottomak-
suun sisdltyy vapaa péadsy niytte-
lyyn.

Palkinnot kussakin lajissa: 1)
100 kr, 2) 60 kr, 3) 40 kr. Yliméa&rai-
nen palkinto annetaan kaitafilmauk-
sessa parhaalle néayttelijélle.

MOOTTORIPALSTA

KA:N KANSAINVALISET
KESAAJOT

Kuurojen Autojarjesté ry (KA)
jarjesti YOTTOMAN YON KESA-
AJON Forssassa Leppilammella 28
pné kesidkuuta. Kilpailuun osallis-
tui myoskin ruotsalaisajajia.

Tulokset: 1) Erkki Blom / Mark-
ku Aro H:ki 4582 vp., 2) Tapani Lau-
rila / Elisabet Katainen H:ki 6926,
3) Kurt Lindfors / Robert Ohman
Tukholma 7297, 4) Malte Joelsson /
Benny Eroberg Ruotsi 7326, 5) Veik-
ko Sundell / Risto Viisdnen H:ki
8106, 6) Erik Gustafsson / Inga
Gustafsson Ruotsi 8454, 7) Harri
Nupponen / Pekka Aalto H:ki 9000.

KA:n ja Ruotsin Kuurojen Moot-
toriliiton sekd Tukholman Kuuro-
jen Moottoriklubin »Viking»in neu-
vottelut pidettiin Forssan Leppilam-
mella, jossa paastiin yksimielisesti
sovituksi Ruotsin ja Suomen St-
ajon maaottelun kolmimiehisilla
joukkueilla Ruotsissa lokakuun 18
p:néd 1969.

KILPAILUKUTSU

Kutsumme kaikkia autoilua har-
rastavia kuuroja jarjestimiaamme
Soukan suunnistus- ja tarkkuus-
ajoihin Soukassa (Helsingin Kuu-
rojen Yhdistyksen kesdkodilla)
syyskuun 21 paivand klo 10.

Ilmoittautumiset on lahetettava
15.9. mennessd 0s.: Risto Metsdmi-
ki, Rauninkuja 10, Helsinki 61.
Osanottomaksu vaihtelee 5—12 mk

osanottajien lukumédrastd  riip-
puen.
Moottoriterveisin

Uudenmaan Kuurojen
Moottorikerho

UUDENMAAN Kuurojen Mootto-
rikerho jérjestdd suunnistusajojen
jalkeen 21.9. klo 14 ohjelmallisen il-
taman HKY:n kesikodilla Soukas-
sa. Ohjelmassa arvontaa, tikanheit-
toa, makkaragrilli, tanssia ym.
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URHEILU w@%} URHEILU

Urheiluosastoon tarkoitetut kirjoitukset ja ilmoitukset on ldhetettdvd edellisen kuu-

kauden 7 paivaan mennessa os.: Kuurojen Lehti, Lokero 62, H:linna.

Poikamme marssivat kisojen avajaisissa. Lipunkantajana Simo
Kujala ja johtajien rivistossi Oiva Virtanen, Vaala Kaurela ja
Tapio Hirsikangas.

KULTAA: Hannu ja Savolainen
HOPEAA: Saarikoski, Ottela ja voimistelijat
PRONSSIA: Kujala ja koripalloilijat

Suomi menestyi XI Maailmanki-
soissa  ennakkolaskelmia parem-
min. Joukkueemme lahtikin Kkisoi-
hin hyvin varovaisin mielin ja eri-
koisesti yleisurheilun kohdalta toi-
veet eiviat uskaltautuneet ennak-
koon korkealle. Tosin erikoisval-
mennus ryhmamuotoisena oli aloi-
tettu vuotta aikaisemmin Vaasassa
ja erikoisesti Seindjoella piirival-
mentaja Lehtosen johdolla. Vaasas-
sa oli toimintaan ottanut osaa Kkii-
tettdvalla tavalla Harri Niemeld. —
Vaikka joukkueemme ldhti mat-
kaan, niinkuin ylld on jo mainittu,
varovaisin mielin, niin tarkoitus ei
suinkaan ollut antautua taistele-
matta. Koko matkan ajan valettiin
varsinkin nuoriin yleisurheilijoi-
himme taistelutahtoa ja Kkilpailujen
alkaessa astuivat nuoret poikamme
kentille leijonamielelld mitddan pel-
kaamaiatta ja korkealle tahdéaten.
Kaikki poikamme ylittivat itsensi
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parantaen vaikeissa olosuhteissa
omia enndtyksiddn, Vesa Hannun
jopa yltdessd huippujannittavissi
pituushyppykilpailussa maailman-
enniatykseen — 715 — parantaen en-
niatystddn 30 sm:lld. Voittohyppy
tapahtui viimeiselld hyppyvuorolla
neuvostoliittolaisen Viktor Bogda-
novin johtaessa Kkilpailua 1 sm:ll4.
Toinen kultamitali tuli myo6s yllat-
tden 25 km:n juoksussa Pauli Savo-
laisen kovan nyk#isyn 13 km:n koh-
dalla kypsyttdessd neuvostoliittolai-
set, jotka nykédisyssd ja siind seu-
ranneessa ylimiessa jaivat yli 100
m, rako siilyi maaliin saakka. Ee-
ro Saarikoski kolmiloikassa — 14.21
— ja Ossi Ottela moukarissa —
40.70 — toivat Suomelle hopean
hohdetta. Erikoisesti Eerolla on tu-
levaisuudessa hyvat mahdollisuu-
det huippuhyppiddjaksi. Taméa edel-
lyttad keskittymistd omaan lajiin ja
viime syksynd aloitetun erikoishar-

joittelun jatkamista entistd tiiviim-
min. Nyt jo yksi Eeron yliastuma
hyppy kantoi ldhes 15 m.

Kokenut Simo Kujala ylti kei-
hédssa pronssitilalle  tuloksella
54.72. Rauno Rantanen sijoittui kuu-
lassa neljannelle tilalle tuloksella
13.54.

Opintomatkalla mukana ollut
nuori  juoksijakaartimme  yllatti
myoOnteisesti sisukkailla juoksuilla
ja hyvilld tuloksilla. Timo Karvo-
nen juoksi 800 m:n alkukilpailussa
2.04,6 ja Kari Saarikoski 2.02,5. Mo-
lemmat kyllda karsiutuivat, mutta
1500 m:n loppukilpailussa Karvonen
oli 7. ajalla 4.04,5 ja Kari Saarikos-
ki 8. ajalla 4.09,8. Tulokset ovat poi-
kien uusia henkilokohtaisia enni-
tyksid, todettakoon, ettd SKUL:n
1500 m:n ennitys on 4.02,2. Markku
Venteld suoritti 800 m:n loppukil-
pailussa hyvédn juoksun ollen 6:s
tuloksella 1.58,9. 400 m:n véalierissi
Venteld juoksi 52,3. Namid nuoret
juoksijamme tahtddvat seuraaviin
kisoihin ja maailmanennatyksiin.

Terhakat ja aina iloiset voimiste-
lijapoikamme Jari Kuusinen, Ante-
ro Kivi ja Kalevi Alajoki taistelivat
Suomelle joukkuehopeaa Jugosla-
vian ja Bulgarian kovasti ahdistel-
lessa. On todella hienoa, ettd meilld
on edustusjoukkue ndin vaikeassa
lajissa. Téastd voimme lausua kii-
tokset paitsi pojille itselleen myos
erikoisesti heiddn valmentajalleen
lehtori Tapio Hirsikankaalle, joka
jo monen vuoden ajan on Kkehitta-
nyt kuurojen koulujen urheilutoi-
mintaa.

Koripallo-ottelut pelattiin ulkona
asfalttikentalla. Olosuhteet olivat
erikoisesti suomalaisille oudot, mut-
ta pojat tottuivat kuitenkin melko
pian tilanteeseen. Eurooppalainen
koripalloilu on noussut huimasti ja
USA:n etumatka on umpeutumas-
sa. Puola ja Suomi asettivat jopa
USA:n voiton kyseenalaiseksi jenk-
kipoikien hermostuessa pahanlai-
sesti, kun pesderoa ei millddn tah-
tonut syntyd. Suomessa Puolalle
kérsitty 29 pisteen tappio supistui
nyt 10 pisteeseen. Pronssiottelu Ita-
liaa vastaan oli hyvin jannittava.
Kaksi minuuttia ennen pelin paatty-
mistd oli johto hyvdksemme vain
1 piste. Onneksi voimat pystyttiin
kokoamaan viimeiseen rynnistyk-
seen, jonka tuloksena italialaiset
romahtivat taydellisesti poikiemme
heittdessd lyhyessd ajassa 13 pis-
teen eron tulostaululle, Kolmien Kki-

RAUNO RANTANEN KUULAA 14.19

Kuten elokuun Kuurojen Lehdes-
sd on mainittu, tyonsi TKU:n Rau-
no Rantanen SKUL:n yleisurheilu-
mestaruuskilpailuissa nuorten kuu-
laa uuteen ennidtyslukemaan 16.33.
Edellinen ennatys 15.64 on Ossi Ot-
telan nimissd. Parannus on siis
melkoinen. Mutta ei siind kaikki,
heindkuun 22 paivdna Rantanen
tyonsi SVUL:n Héameen piirin jar-
jestdmissa kilpailuissa normaali-
kuulaa 14.19, mikd sekin on uusi
Suomen Kkuurojen ennitys. Edelli-
nen enndtys on Turun Valppaan
Olavi Kaisanlahden nimissd, 14.13.
— Ennitysilmoituksen ovat alle-
kirjoittaneet SVUL:n Hameen pii-
rin johtohenkilot Orvo Antila ja
Bruno Sikkoski, joten enniatyksen
hyvaksymiskelpoisuudesta ei voi ol-
la epdilystdkdédn. — Nykyinen kuu-
lantyonnon kuurojen ME on Ruot-
sin jattildisen Bo-Goran Henriksso-
nin nimissd, 15.77 ja saavutettu
Tukholmassa 19.8. 1967. Sitd edel-
linen enndtys oli 14.42 jenkki J.
Russelin nimisséd, saavutettu Hel-
singissd 1961. Raunolla on siis
ME:hen vield melkoisesti matkaa,
mutta Raunon nuoruus (19 v.) huo-
mioon ottaen Kkuitenkin taysin
mahdollista. Tavoite on myods ase-
tettava riittdvan korkealle, yli 18
metrid ja enemmankin.

S.A.

SUOMI—RUOTSI SUUNNISTUS-
MAAOTTELU

jarjestetdan Hameenlinnassa syys-
kuun 20—21 pédivind. Lauantaina on
henkilokohtainen kilpailu, jossa
huomioidaan kunkin maan kolmen
parhaan suunnistajan ajat ja sun-
nuntaina on viestisuunnistus. Ko-
koontuminen lauantaina klo 12 ja
sunnuntaina klo 8 kuurojenyhdis-
tyksellda Markkulantie 3 B, josta
kuljetus kilpailupaikalle.

sojen mitaliketju ei Kkatkennut.
Joukkueen kokoonpano: Heikki
Sandholm (kapteeni), Jorma Aé&ri,
Veikko Lampinen, Heikki Lind, Os-
si Puumala, Jarmo Jéarventaus, Ka-
levi Immonen, Rauno Rantanen ja
Raimo Sneck.

Kisojen tulosluettelo julkaistaan
seuraavassa numerossa.

MIKKELI VOITTI KUOPION
SEURAOTTELUSSA

Mikkelin Kuurojen Urheilijain ja
Kuopion Kuurojen Kunnon vilinen
seuraottelu suoritettiin Kuopiossa
27.7. Vainolanniemen urheilukental-
la. Ottelun voitti Mikkeli pistein
37—33 saaden kolmannen perattai-
sen Kkiinnityksen Kkilpailtavaan kier-
topokaaliin ja niinmuodoin pokaa-
lin omakseen. Tulokset:

100 m 1. Timo Karvonen Kunto
12,8, 2. Aatos Penttinen MKU 13,0,
3. Ilkka Laitinen Kunto 13,3, 4. Rei-
jo Kiiskinen MKU 13,8.

Kuula: 1. Aatos Penttinen MKU
9.89, 2. Pentti Turkki MKU 9.04, 3.
Pekka Jokelainen Kunto 8.46, 4. Ti-
mo Luukkainen Kunto 7.03.

Pituushyppy: 1. Aatos Penttinen
MKU 507, 2. Ilkka Laitinen Kunto
497, 3. Pentti Turkki MKU 488, 4.
Pekka Jokelainen Kunto 474.

Keihds: 1. Aatos Penttinen MKU
40.65, 2. Pekka Jokelainen Kunto
39.37, 3. Pentti Turkki MK 39.26,
4. Ilkka Laitinen Kunto 23.55.

Korkeus: 1. Pentti Turkki MKU
145, 2. Timo Karvonen Kunto 145,
3. Reijo Kiiskinen MKU 145, 4. Pek-
ka Jokelainen Kunto 140.

4 x 100 m.: 1. Kunto 52,7. 2. Mikke-
li 54,0.

1500 m.: Timo Karvonen Kunto
4.20,2, 2. Ilkka Laitinen Kunto 5.10,
3. Pentti Turkki MKU 6.20, 4. Aatos
Penttinen MKU 6.25.

KILPAILUKUTSU

Helsingin Hero r.y. jarjestdada kan-
salliset suunnistuskilpailut syys-
kuun 28 pidivand. Kokoontuminen
kilpailupdivan aamuna Kklo 8 posti-
talon edustalla ratsastajapatsaan
luona.

Sarjat:
M. n. 7' km
MIII, n. 4 km

N, n. 4 km
M35, n. 4 km

Ilmoittautumiset on lahetettava
syyskuun 22 paivddn mennessid 0S.:
Martti Huotari, Vahatuvantie 4 E
54, Helsinki 39.

Suunnistusterveisin

Helsingin Hero r.y.

VAASAN WELLAS
JOHTAA SEUROJEN
VALISTA YLEIS-
URHEILUSARJAA 31.7.

Heindkuun loppuun mennessia on
Vaasan Wellas siirtynyt yleisurhei-
lusarjan johtoon  pistemadralla
13.824, joka on suurin mita téssi
kilpailussa koskaan on saavutettu.
Varmuudella Wellaksen pistemaara
on elokuun lopussa ylittanyt 14.000
pisteen rajan. Vertailun vuoksi to-
dettakoon, ettd Norjassa, jossa on
kadynnissd vastaava Kilpailu, johtaa
heindkuussa Trondheim 9.448 pis-
teella.

Henkilokohtaisesti korkeimpaan
pisteméddraan oikeuttavan tuloksen
on tehnyt Heron Mikkola vauhdit-
tomassa pituudessa 318 sm, 818 pis-
tettd. Seuraavana on Eero Saari-
kosken kolmiloikkatulos 14.34 =
814 pistettd. Varmuudella elokuus-
sa ndihin lukemiin on tehty huo-
mattavia muutoksia. MyOs syyskau-
den Kkilpailut, seuraottelut seka poh-
joismainen b5-ottelu tuonevat muu-
toksia seurojen jarjestykseen, lu-
kuunottamatta Kkarkipaikkaa, silla
Wellaksen asema vaikuttaa horju-
mattomalta.

1. Vaasan Wellas pist.
1. E. Saarikoski 3-loikka 14,34 814
2. V. Hannu pituus 685 ...... 789
3. M. Venteld 800 m .... 1.59,1 764
4. K. Saarikoski 1000 m 2.36,0 750
5. E. Saarikoski pituus 659 .. 734
G0 Ve Hannu 3 10928000 ity
7. V. Hannu kork. iv. 145.... 704
8. M. Venteld kork. iv. 145 .. 704
9. M. Venteld 400 m 524 .... 703
10. K. Saarikoski 5000 m 16.07,4 701
K. Saarikoski 1500 m 4.14,4 701
12. Vesa Hannu 200 m 23,5 .... 691
13, A. Nabb pituus 626 . ....... 662
14, A Nabb kork, 1y 141 ... 645
15. E. Saarikoski seivds 340 .. 644
16.. V. Hannu 100 m-11:4 ... ... 643
17 V. Bannu pit; 1y, 292 . ... 625
18. E. Saarikoski korkeus 173 616
19. V. Hannu keihds 48.53 .... 613
20. M. Venteld pit. iv. 289 .... 604
13.824

2. Turun Valpas pist.
1. O. Kaisanlahti kuula 12.62 640
2. S. Kujala keihds 50.38 ...... 638
3. M. Pirttila kuula 1191 .... 593
4. A. Hiekkanen 400 m 55,6 .. 580
5. A. Sironen 1000 m 2.51,0 .. 572

M. Pirttild keihds 45.60 .... 572
7. K. Jokikokko Kkeihds 45.28 568

8. M. Pirttila 3-loikka 11.99 .. 567
9. A. Sironen 1500 m 4.34,4 .. 560
10. O. Kaisanlahti kiekko 33.80 558
11. K. Kuningas 5000 m 17.29,6 557
12. A. Hiekkanen 3-loikka 11.87 554
13. T. Vallenius 5000 m 17.42,6 536
14. E. Keski-Levijoki seivds 300 528
15. A. Sironen 800 m 2.144 .... 526
16. K. Jokikokko 3-loikka 11.61 525
17. A. Hiekkanen 100 m 12,0 .. 520
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18. A. Sironen 3-loikka 11.56 .. 519

M. Pirttild pituus 562 .... 519
20. P. Kostiainen korkeus iv. 132 518
11.150

3. Helsingin Hero pist.
1. P. Mikkola pit. iv. 318 .... 818
2. P. Mikkola pituus 647 .... 708
3. T. Laine pituus 632" ... : 675
4. P. Mikkola 3-loikka 12.59 .. 632
5. P Mikkola. 3:I. iv. 890 .... 6286
6. H. Lind’ seivas 320 ;... s 587
7. E. Sivonen kork. iv. 136 .. 580
8. I oL aine 100 1198 e s 540
9. P. Mikkola kork. iv. 133 .. 532
10:°F Liaine  pativave 2788 i, 529
11, E. Sivonen 8-l 1iv, 850 .... b2V
12. H, Lind korkeus 168 ...... b21
13. E. Lehtinen pit. iv. 276 .... 516
14, TN Laime a8l v 8428008 e 509
16, J. Laine pit. 1V, 2700, . . 509
16. P. Mikkola 100 m 12,2 .... 482
17. A. Hanninen pit. iv. 270 .. 477
18. Y. Sivonen pit. iv. 268 .... 464
10,4, Lalne 400 m 89,1 o o 461
20. M. Saunamaiki pit. iv. 266 .. 451
11.143

4. Jyvaskylan Jalo pist.
1. R. Siiskonen pit. iv. 292 .. 625
2. P. Johansson keihds 47.63 .. 601
3. R. Siiskonen kiekko 3548 .. 594
4. R. Siiskonen keihds 46.92 .. 590
5. R. Siiskonen korkeus 169 .. 578
6. R. Siiskonen Kkork. iv. 135 559
7. P. Johansson kuula 10.79 .. 517
8. A. Hamaildinen keihds 41.70 516
9. P, Jussila seivéds 290 ...... 498
10. P. Johansson Kkork. iv. 130 492
11. R. Siiskonen 3-1. iv. 821 .... 461
12, B, Bolu 1600 m 4,613, ..., 457
13, K, Kolu 4000 m 693 ..... ... 455
14 R Sangasinit, dv: 264 .00 549
15. P. Niemeld 400 m 59,9 ...... 436
P. Johansson kiekko 28.35 .. 436

17. R. Reinikainen pit. iv. 262 427
18. P. Niemeld 100 m 12,5 .... 426
19. P. Niemela kuula 9.53 ...... 425
20. P. Niemeld pit. iv. 780 .... 371
9.903

KILPAILUKUTSU

Kansalliset suunnistuskilpailut

jarjestetadan Mikkelissd lokakuun 5
paivana.

sSarjats:

MI 7,5 km

MIII 1 »

M35 b »

N 3 »

Kartta 1:25000, peruskartta.
Kokoontuminen kilpailupdivan

aamuna klo 8 Kuurojen talossa,
Akkavuorenkatu 5.

Ilmoittautumiset lahetettava 28.9.
mennessd o0s.:. Pertti Parndnen, Ra-
kentajantie 28, Karikko.

Suunnistusterveisin

Mikkelin Kuurot Urheilijat r.y.

16

5. Tampereen Kuurot Urheilijat

1. R. Rantanen kuula 14.19 .. 740
2. O. Puumala k-loikka 12.25 .. 595
3. R. Rantanen kiekko 34. 54 574
4. H. Siltanen Kkeihds 45.36 569
5. R. Rantanen 400 m 56,5 .. 548

6. Jorma Valli keihds 43.39 .. 541
7. H. Siltanen 1500 m 4.43,3 .. 505
8. R. Rantanen pituus 544 .... 477
9. O. Puumala kuula 10.18 .... 473
10. O. Puumala korkeus 155 .. 444
11. O. Puumala pituus 527 .... 437
12. O. Puumala 400 m 1.00,5 .. 417
13. Jorma Valli kuula 9.14 .... 396
14. H. Sandholm pituus 506 .. 385
16, . Valli 400 tm 10108 s 375
16. J. Valli kiekko 2549 ....., 367
17. P. Heinonen 400 m 1.02,4 .. 360
18, B Silvg 100 m: 129 356
19. O. Puumala 100 m 13,0 .... 339
20. H. Siltanen kiekko 24.10 .. 332
9.230

6. Mikkelin Kuurot Urheilijat pist.
1. R. Kiiskinen pit. iv. 290 .... 610
2. A. Penttinen keihds 40.65 .. 500
3. P. Turkki keihds 39.26 .... 480
4. A. Penttinen pit. iv. 270 .... 477
5. R. Kiiskinen kork. iv. 128 .. 465
A. Penttinen kork. iv. 128 .. 465

M. Lattu kork. iv. 128 .... 465

8. A. Penttinen kuula 9.89 .... 452
9, M Lattu pit. v 2620 ... 427
10. M. Jolkkonen pit. iv. 261 .. 420
11. R. Kiiskinen 3-1. iv. 798 .. 410
12, M. Lattu 31, 1v. 785 ..., 403
13. M. Turunen kork. iv. 122 .. 389
14. A. Penttinen pituus 507 .. 388
P, Turkki kuula 904 ...... 388
16. E. Kellman pit. iv. 2565 .... 384
17, B s piks dve 264t 378
A. Penttinen 3-1. iv. 783 .... 378
19. M. Turunen pit. iv. 252 .. 366
20. P. Turkki korkeus 145 .... 344
8.589

7. Kuopion Kunto pist.
1. T. Karvonen 1000 m 2.38,2 722
2. T. Karvonen 1500 m 4.11,9 720
3. T. Karvonen 800 m 2.02,3 .. 709
4. A. Hytonen pit. iv. 273 .... 496
5. P. Jokelainen Kkeihds 39.37 481
6. A. Hytonen kork. iv. 126 .. 440
7. P. Jokelainen kork. iv. 122 389
8. P. Jokelainen pit. iv. 255 .. 384
9. 1. Laitinen pit. iv. 254 ...... 378
10. T. Karvonen 100 m 12,8 .... 373
11. I. Laitinen pituus 497 .... 363
12. I. Laitinen 1500 m 5.10,0 .. 355
13: 1. Laitinen 3:1.:1v, 760 ..., 348
14. T. Karvonen korkeus 145 .. 344
15. P. Jokelainen Kkuula 846 .. 342
16. A. Hytonen 3-1. iv. 765 ...... 340
17. T. Karvonen pit. iv. 244 .... 320
18. P. Jokelainen pituus 474 306
19. M. Saastamoinen pit. iv. 241 302
20. P. Jokelainen 3-1. iv. 743 . 295
8.407

8. Porin Kuurot Urheilijat pist.

. Savolainen 5000 m 15.46,2 743
Savolainen 1500 m 4.26,8 611

. Jarva keih#ds 42.65 ...... 530
. Virtanen kiekko 29.81 .. 470
. Jarva: Buula 1000 . 460

. Stenbacka 1500 m 4.51,0 458
Savolainen 400 m 60,0 .. 433
Nurmilaakso pit. iv. 261 420
. JArVa pPitAv. 2600 5k 414
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10. S. Nurmilaakso keihds 33.68 392
11. S. Jakobsson kuula 8.83 .. 372
12. V. Nurmilaakso pit. iv. 250 354
13. T. Stenbacka 400 m 1.02,8 349
14. S. Nurmilaakso 3-1. iv. 761 332
15. V. Nurmilaakso pituus 482 326
16. V. Nurmilaakso 3-1. iv. 752 313
1.1, Jarva: leieklco 2276 1 i o 297
180 . JREVE @l v 1800, 1o s 279

19. V. Nurmilaakso 100 m 13,4 274
20. S. Jakobsson pit. iv. 233 .. 258

8.085

9. Hameenlinnan Hali pist.
1, O. Ottela kuula 12:81 .... 652
2. O. Ottela moukari 39.50 .... 648
3. O. Ottela kiekko 34.94 .... 582
4. O. Ottela pituus iv. 277 .... 522
5. R. Krook keihds 41.78 .... 517
6. E. Paavola 800 m 2.12,2 .: Db1b
7. E. Paavola 1500 m 4436 008
8. O. Ottela kork. iv. 130 .... 492
9. E. Paavola pit. iv. 268 .... 464
10010, Ottelay 3:-Linaviiq96s .\ o 406
11. Bl. Paavola d:l. 1v, 180 . oie s 382
12 R IKrook bitiavi 288 343
130 W, Kroolk 81yl gl b = 283
14, P, Barn pit. 1v. 236 i 275
167 P BHETN ST e 264
16. M. Dianoff kork. iv. 111 .. 260
R. Krook kork. iv. 111 .... 260
18. J. Syvédnen pit. iv. 225 .... 215
19. M. Dianoff pit. iv. 224 .... 210
L0 FeRalliopitarivi218i e 154
7.947

10. Oulun Ryhti pist.
1, K. Hokksd 1000 m 2419 .... 676
2. K. Hokkd 1500 m 4.190 .... 674
3. K., Hokka 8005 m 2.086 ,... 610
4. K. Pekkala 1000 m 2.48,2 .. 602
5. V. Heikkild 3-loikka 11.67 .. 531
6. M. Valle seivas 280 ........ 467

SEURATOIMINTAA

MIKKELIN Kuurot Urheilijat
r.y. jarjestavat 25-vuotisjuhlan lo-
kakuun 4 pdivana klo 18 Kuurojen-
koulussa. Ohjelmassa mm. koulun
oppilaiden voimisteluesityksid.

HAMEENLINNAN Hili toimeen-
panee Suomi—Ruotsi suunnistus-
maaottelun yhteydessd illanvieton
20.9. klo 19 kuurojenyhdistyksen ta-
lossa Markkulantie 3 B.

VAASAN Wellas jarjestaa seura-
ottelun Valpas—Wellas syyskuun 13
—14 paivind. Yleisurheiluottelu on
lauantaina klo 14 Hietalahden ken-
talla. Illalla klo 19 on illanvietto
Kuurojen talossa. Sunnuntaina aa-
mupdivilla on lentopallo-ottelu, ai-
ka ja paikka ilmoitetaan illanvie-
tossa.

HAMEENLINNAN Ha&li jarjestaa
SKUL:n suunnistusmestaruuskilpai-
lujen yhteydesséd 6.9. klo 20 illanvie-
ton Kkuurojenyhdistyksen talossa
Markkulantie 3 B.

TIDSKRIET for

N:0 9 1969

DOVA

Inte kall utan ett sjalvvalt yrke

Detta sager Greta Wisuri sjalv
om sitt arbete. Hon adr forestdnda-
rinna for den enda svenska dov-
skolan i vart land, Dovskolan i
Borgd. Avromantisering dr ett ord
hon gédrna anvander.

— Nir folk vill romantisera vart
yrke genom att tala om kall, bru-
kar vi vidga att vi dr utbildade for
ett yrke som vi sjalva valt. Dov-
lararens yrke ar intressant och oer-
hort givande om ocksa tidvis myc-
ket tungt. Rektor Greta Wisuri har
varit ldrare vid skolan i Borgh i
16 ar, nu skoter hon rektoratet
forsta aret.

Men for att aterga till avroman-
tiseringen.

— Att tala om kall smakar val-
gorenhet, sdger Greva Wisuri. —
And& ar det ju inte valgbrenhet det
ar fragan om, det giller ju att ge
de dova barnen den utbildning de
har ratt att fa. Att tala med Greva
Wisuri om Greta Wisuri blir att
tala med Greta Wisuri om de dova
och deras problem. Eftersom sko-
lan ar en internatskola blir elever-
na en del av ldrarens liv pad ett helt
annat sitt an i andra skolor. Sko-
lan har hand om eleverna i tio ars
tid. Men bekymren och problemen
galler inte bara den tid barnen &r
i skolan. Lararna ar i lika hog grad
bekymrade Over barnens mojlighe-
ter badde fore och efter skoldldern.
D4 har redan sex dyrbara ar gatt
forlorade. Hur gar det med barnen
efter skoltiden? Far de yrkesut-
bildning? Har skolan lyckats ge
dem en grund att bygga pa?

— N&ar man som ldrare satter sig
in i situationen for de dova efter
skolan kdner man ett tungt ansvar,
ett. ansvar som samtidigt gor arbe-
tet givande och intressant. Barnen
skall ute i livet kKlara sig pa det jag
formar ge dem, det sporrar till att
forsoka ge dem sd mycket jag kan.
Detta dr en tankegdng gemensam
for alla dovlarare.

De praktiska svarigheterna 4r
méanga. Brister pd skolbtcker for
dovskolor, bristen pa &askadnings-
material, vilket betyder att det

mesta maste goras sjalv. Den ringa
forstaelsen for de dova och deras
problem, den eviga jamforelsen
mellan dév och blind oftast till de
blindas forman.

— Man behover bara gé till litte-
raturen ddr den blinda forses med
adjektiven klok och vis medan den
dova far spela narrens roll. Och
kan man sist och slutligen jamfora
de tva lytena med varandra, sva-
righeterna ligger pa s& totalt olika
plan. Den blindas problem ar mera
av praktisk natur, de dovas prob-
lem ligger mera pa det psykiska
planet. En blind blir inte isolerad
fran sin omgivning pa samma satt
som den dove, som pa grund av
det sprakhandikap dovheten for
med sig har svart att nd kontakt
med sina horande medméanniskor.
Met detta menar jag inte att inte
vardera lytena skulle vara svira
att bara. Det dr bara det att blind-
heten som lyte d4r mera péatagligt,
lattare roner forstéelse. Dovheten
som lyte ar svar att forstd, om
man inte pad ndra hall foljt med
vad det innebar.

— Det dova barnet upplever
chock efter chock. De varningssig-
naler Oronen formedlar uteblir.
Dorren Oppnas plotsligt utan att
detta skulle ha foregatts av de vii-
bekanta stegen, nagon lyfter en
upp i famnen bakifradn utan att
man hort att nadgon kom.

Liararens roll ar nagot som tal
att provas.

— Ger vi eleverna tillrackligt
mycket mojligheter att tinka sjal-
va, later vi dem tdnka sjdlva, fra-
gar sig Greta Wisuri och svarar
sjilv — det ar s& latt att mata i
dem fardiga tankar. Men vi dr med-
vetna om faran och forsoker folj-
aktligen vara pa var vakt. Och
mycket tror jag nog att blivit gjort
ocksd i det sammanhanget. Sjalv
blir jag oerhort glad ndr jag trif-
far gamla elever eller far brev och
kort frdn dem och ser att de vuxit
upp till sjdlvstdndiga individer.

Skall man anvianda atbordssprak
vid undervisningen eller inte ar

Larsdotter kdserar

Som medlem av Dovas Forbunds
kommitté i skolfrdgor hade Lars-
dotter glddjen och dran att 24—27
juni 1969 vara ndrvarande vid en
kongress i Abo konserthus, vilken
behandlade undervisningen av hor-
sel-, syn- och talskadade. Kongres-
ser ger upphov férutom till en torr
rapport ocksa till ett saftigt késeri.

I den gamla goda tiden levde de
enskilda ménniskorna och de olika
manniskogrupperna 1 sina egna
sndva cirklar, som det inte var gott
for nagon att rubba. Numera fore-
kommer inom manga omraden stri-
van till effektivt samarbete. Man
foljer med olika fragor, tar del,
diskuterar och leker ibland t.o.m.
radikal. Man lyssnar till zigernarnas
asikter och erfarenheter, likasd
fangarnas, d& losningar pa deras

ocksa en fraga som foranlett manga
debatter och dispyter under tider-
nas gang.

— Bruket och éasikterna har vil
genom tiderna vacklat fran for-
bud till accepterande. For narva-
rande torde den allmédnna install-
ningen vara den, att en kombination
av tal och atborder ar det bésta.
Talet far inte bli asidosatt i sko-
lan av atbordsspraket, var uppgift
ar ju trots allt att underldtta de
dovas kontakter med horande i de
horandes samhdélle. Atbordsspaket
ar dock till stor hjalp da det galler
att klargora begrepp och for de
dova sjalva beframjar det den
kansloméassiga  utvecklingen, at-
bordsspraket ar ju for dem det
genuina spraket pa vilket de bast
kan tolka sina tankar och kanslor.
En del av barnen behidrskar en hel
del atborder redan nar de kommer
hit och de som inte kan det lar sig
av kamraterna.

Avromantiseringen som det var
tal om i borjan giller ocksa install-
ningen till dovheten som lyte och
till dess verkningar.

— Hiansyn till dovheten méaste tas
i den man det ar nodvéndigt. Dar
det inte ar nodvanligt bor presta-
tioner krdvas utan osaklig hansyn.
I detta avseende tror jag att fel
begéitts inom manga omraden. Nu
har vi borjat med stodundervisning
for tva flickor med tanke pa mel-
lanskolekurs. Hur denna skall full-
bordas, hur examen avldggas med
mera praktiska detaljer ar nagot
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problem sokes. Riksdagsménnen,
namndeménnen och -kKvinnorna har
nagot att sdga till om, ja t.o.m.
skoleleverna. Demokrati.

Av nagon orsak forefaller det
fortfarande som om ingen talde ho-
ra den dovas rost. Dova ménniskor
pinas standigt genom att man sager
hur viktigt det ar att tala och hur
man borde tala mycket. Erfaren-
heten har lart oss, att lirdomen
borde vara: »Lar dig tala for att
tiga». Myggans surr ar svagt. Myg-
gan kan endast sticka.

Enligt stadgarna &r Dovas For-
bunds mél att f& de dova att till-
sammans arbeta for hojandet av
de dovas andliga, eknomiska och
sociala stallning. For att forverkli-
ga detta syfte arbetar forbundet
for att liva intressen som framjar
de dovas sak bla. inom skolverk-
samheten. Darfor striavar medlem-
marna av kommittén i skolfragor
till att folja med dessa fragor pa
olika nivd och framfora de dovas
onskemél s& linge energin riacker
till.

D4 vi dessutom har blivit lirda
att man inte far isolera sig, giller
det blott att tveklost ga med bland
de horande. Det fanns dessutom
rikligt med orsaker for oss att nar-
vara vid kongressen. Forutom att
vi fick en hel del gav vi sikert ock-
s i gengéld: var narvaro livade upp
de sOomniga kongressdeltagarna. Vi
forstdr mycket vidl: den varma se-
mestertiden och de vetenskapliga
foredragen med procenter trottar

som framtiden far utvisa, for till-
fallet bara experimenterar vi 0ss
fram. For méangen kan det forefalla
onodigt att ordna undervisning av
det har slaget nar eleverna dr bara
tvd, men vi anser att antalet inte
far vara avgorande, ocksid minori-
teten har ratt att stidlla krav.

— Vi ar ju egentligen en mino-
ritet i en minoritet. De dova ar re-
lativt fataliga, de svenska dova 4n-
nu fataligare. Som svensk skola har
vi trots detta inte behovt kanna
oss som en fortryckt minoritet, vi
har haft samma mdojligheter att ut-
veckla undervisningen 1 samma
méan som inom de finska dovsko-
lorna. Att sedan dovundervisningen
alltid kommer ett steg efter den
allmdnna undervisningen &r ett
faktum som drabbar oss alla.

Ulla Laine
Tidskriften Spegeln
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oundvikligen. Man hade synbarligen
funderat pé& problemet ocksd pa
hogsta niva, ty vid det forsta kvills-
samkvamet forsdkrade En Mycket
Viktig Person att vid sidan av se-
vardheterna i staden ocksd fore-
dragen ar intressanta och hoppades
att salen inte skulle vara alltfor
tom.

Huvudspraket vid kongressen var
svenska. Danskarna och norrmén-
nen talade sitt eget spriak. Finlan-
darna talade svenska. Alla duplikat
och meddelanden var pa svenska.
Bland deltagarna fanns mycket li-
tet finska dovskoleldrare, bl.a. fran
vart lands storsta dovskola fanns
inte en enda. Vi forstar mycket vil:
i inlandet hor man mycket litet
talas svenska. Kommunikationssvéa-
righeter. I vara hjadrnor ryms inte
finska eller svenska. Blott evig
tystnad. Kommunikationssvarighe-
ter. Mojligheterna att fran lipparna
avldsa vad talaren pa estraden si-
ger ar oberoende av spraket lika
med noll. Darfor var vi aktiva och
skaffade oss en sprakkunnig tolk,
som ocksad kunde teckenspraket. Vi
konstaterade till var gldadje att ock-
sa sadana finns att f& och dessutom
sddana som &r smidiga och alltid
pa det klara med situationen. Tol-
kar utan villkor. Enkla tolkar tolkar
endast pd det villkoret att de dova
ar snédlla och dansar just efter de
horandes pipa. Det ar ibland litet
si och sd4 med snillheten. Man or-
kar ju inte alltid gora sig till. An-
nars var kongresspublikens instéll-
ning till oss den vanliga: endel sma-
log vanligt och gav en uppmuntran-
de blick, andra tycktes tdnka »vad
gor ni hédr, ni skulle ha stannat
bland era gelikar». Och de bada in-
stallningarna ar ju vardagsmat for
oss dova. Forstnamnda smakar for-
stas battre.

Som huvudteman for kongressen
hade valts: preventiva atgidrder —
mental hidlsa — integrerad under-
visning. Med sistndmnda avses det
att specialundervisningen skall nar-
ma sig normalundervisningen.
Representanterna for den medicin-
ska vetenskapen, psykologerna, pe-
dagogerna kom fram med under-
sOkningsresulten fran sina omra-
den. Kunniga man och kvinnor sa-
kert alla. Om de dessutom ar rikti-
ga maéanniskor, verkar de sinnes-
skadades framtid fran vaggan till
graven ljuser dn numera. Larsdot-
ter foljde for rapportens skull sak-
innehallet i foredragen och samti-

digt var det roligt att ur psykolo-
gisk synpunkt folja med for vilka
experter de sinnesskadade var un-
dersokningsmaterial med ett mann-
iskoviarde lika med noll och hos
vilka det fanns maéansklig viarme.
De sistndamnda forstar att invaliden
sist och stlutligen sjdlv och ensam
maste leva sitt enda och ofullstan-
diga liv med sin borda. Fordldrarna
kan inte gora det, inte heller larar-
na eller vetenskapsminnen. De som
stringt haller pa normalitet stra-
var till att efter rehabiliteringen
och undervisningen forneka inva-
liditeten. En dansk har lovat gora
de dova horande. Om de dova verk-
ligen far oron som hor sa ar det ju
fantastiskt. I annat fall ville jag
sdga: 'Men dova hor ju inte’. Som
ett litet drligt barn sade om Kkejsa-
rens nya kldder i Andersens saga.
Betriaffande teckenspriaket kunde
experterna indelas i foresprakare
och fornekare. Enligt en asikt ar
teckenspraket ofta tomt. De horan-
des prat dr ocksd maéanga génger
tomt, f4 av dem orkar fora ett sam-
tal pa vetenskaplig nivi, men det
forlates dem. Den som litet har, av
den vill man ta allt. Om det tomma
teckenspraket tas bort, di blir en-
dast tomheten och ensamheten
kvar.

Under fyra dagar sade vi goddag
till alla gamla vdnner och bekanta.
Vi hittade tillochmed en helt ny
bekantskap. Denna var en svensk
ingenjor som sysslar med tekniska
hjalpmedel for dova. Nar han sag
oss kom han for att prata efter-
som han kunde teckenspraket och
ocksd annars var fiffig. En kvill
bjods pa fin middag i Abo slott.
Min planbok sade att dit gar vi in-
te. Foljande dag fragade den svens-
ka ingenjoren varfor vi inte var
péd middagen och berattade att han
letat efter oss. Naturligtvis svarade
vi, att vi inte brydde oss om att ga
eftersom dar inte fanns andra dova
och att vi kdnde oss verkligt smick-
rade ndr nagon saknat oss. Likasa
var det trevligt att traffa en lara-
rinna fran skoltiden. Vi diskuterade
verkligen mycket. I allménhet
konstaterar ldrarna nidr de traffar
sina fullvuxna elever: »Du talar rik-
tigt bra, du har siakert talat mycket
med horande». Eller: du talar illa,
i skolan talade du battre har du
tecknat mycket, man far inte teck-
na mycket utan tala i stallet». Ef-
ter kongressen traffade jag pa Val-
pas sportstuga ldrarens tidigare

Cuomas kdserar

Tuomas har varit lat och inte
skrivit pa lange, dvs. han har gjort
allt mojligt annat, vem skulle nu
medge liattja. Hir pd sommarstiallet
kom inspirationen, ett energiskov
alltsd och hoppeligen ocksd nagon
rad.

Tuomas var ocksd pa kongressen
i Abo liksom Larsdotter och ménga
andra. Hann dock inte vara med
mer dn ett par dagar, se vem som
var dar och prata med négra och
ockséa lyssna till for Tuomas SvAar-
forestaeliga foOredrag, samt dess-
utom vara tolk at Larsdotter och
fru Liisa. Sistndmnda gick nog
ganska daligt, for professorerna och
doktorerna talade om svéara saker
med svara ord. Foljden var ocksé,

elever med familjer. Nar jag berit-
tade att jag traffat deras ldrare
tyckte de att det var ledsamt att
de inte viste att hon var i stan, det
skulle ha varit roligt att traffas.

I borjan av késeriet konstatera-
des att de dovas rost inte hors.
Andras nog. Da kongressen Opp-
nades holl bl.a. en blind ett an-
forande. Eftersom offa konstate-
rats att de dova latt pad offentliga
platser uppfor sig illa, bad vi att
den sista dagen fa halla ett litet
tacktal och framfora négra oOnske-
mal. Forst fick vi lov till det, men
senare blev det nej. Vi far inte till-
fille att tala och uppfora oss sa
som god ton forutsidtter. Vi kan
alltsd inte annat an fortsdtta som
forr.

Nar jag kom hem gav jag som
vanligt forsta rapporten till min
man. Fodd dov och som ordférande
for dovforeningen kanner han till
dovhetens problem. Och ar glad
nar nagon vagar Oppna sin mun och
vara av annan asikt dn de vidrda ho-
rande. Nar jag berattade hur vi igen
slog huvudet i viggen nédr vi for-
sokte f& de dovas rost hord, konsta-
terade han péa sitt lugna sidtt: »Vad
annat vidntade du dig? Vi har jur
redan vant oss vid det. Vad vill du
harnédst? Alla Finlands dova i ett
demonstrationstag, fallet Bobrikov,
brannsjalvmord, eller skall vi ge-
nast gripa till vapen?» Tyvarr kun-
de jag inte lata bli att skratta.

att Tuomas alltid d& och da vilade
i Morfei armar och blev vackt av
en knuff fran fru Liisa. Tuomas
forsokte somna pa nytt, men igen
med lika daligt resultat. Att somna
vid tolkningen var for Tuomas en
ny erfarenhet och sidkert ocksd for
dem han tolkade at. Tuomas lyfter
pa hatten, ber om {forlatelse och
lovar gora béattring.

Larsdotter beridttade redan i sitt
késeri om kongressen. Den andra
tolken var av allt att doma mycket
béttre, eftersom Larsdotter fick sa
mycket ut av kongressen. Och fick
in en gang erfara att ingen hor den
dovas rost. Utan att i denna sak
vilja sdga emot, vill Tuomas dock
konstatera négra fakta. For det
forsta hade arrangorerna kallat
med till arrangemangskommittén
en representant for Dovas Forbund.
Detta var enligt Tuomas éasikt en
bugning for de dova. Aven om hela
arrangemangskommittén i sin hel-
het inte skotte om de detaljerade
arrangemangen for kongressen, var
vi med i varje fall. Dovas tecken-
sprakskor var ocksd pa tapeten da
Oppnandet av kongressen planera-
des, men foll senare bort, kanske
det var for nytt. For mellanpro-
grammet ansvarade ocksd sedan en
norsk barn- och ungdomsorkester
pa ett piggt och medryckande sitt.
Vad sedan géller de dovas eget an-
forande vid sjdlva kongressen, sa
skulle vil ingenting ha hindrat att
delta i diskussionerna andra och
tredje dagen, da fridgor om mental
hidlsa och integration behandlades.
Det var verkligen beklagligt att det
forberedda tacket och Onskemaélen
inte kunde framforas. Fran huvud-
arrangoren har Tuomas dock fatt
hora, att i det skedet, d4 anhéllan
om anforandet gjordes, var det pé
forhand utarbetade och forberedda
programmet redan sa spikat, att
tidtabellen inte rymde mera pro-
gram utan att avslutningen skulle
ha blivit uppskjuten. Harpd berod-
de det beklagliga avslaget, p4 grund
av ofordelaktiga forhallanden om
man s& kan sédga. Annu ville Tuo-
mas konstatera det, att vederbo-
rande huvudarrangor eller Over-
inspektor Niskanen 1 allménhet
stallt sig positiv till de dovas Onske-
mal och intressen.

Vad sjdlva kongressidrendena gil-
ler, hoppas Tuomas kunna éater-
komma till dem senare, dvs. under-
soka vad dar foreslogs och sades.
Diar fanns ju t.o.m. varldsberomda
personer som talare, varfor det 16-
nar sig att ta reda pa. Bla. deltog
ju de virldsberesta doktorerna
Benzen fran Danmark och Basilier
fran Norge och dessutom maénga
andra. S& ar det alltsd tid att for
denna gang lidmna den saken med
konstaterandet, att kongressens ar-
rangemangskommittés ordforande
professor Sovijarvi i sitt inled-
ningsanforande Kkonstaterade att
teckensprakets roll i rehabiliterin-
gen av de dova borde undersokas
narmare och kanske dven anvandas.
Till detta hade professorn i fonetik
kommit genom att studera vissa
undersokningar.

Tuomas har under sommaren da
och d& besokt Malminharju, for att
se hur dédr star till. Det allménna
konstaterandet ar, att ddar star bra
till. Varden Remmi har skott sin
uppgift beromligt. Alltid pa plats
och intresserad av att utveckla
platsen. Semesterstugorna har an-
nu inte varit tillrdckligt populéra,
det har alltsd inte varit trédngsel
precis. Men det ar ju forsta som-
maren, sa det lonar sig inte att
bli orolig. Nagra har konstaterat,
att reklamen varit for knapp, plat-
sen kommer sidkert att locka om
blott alla kdnner till de de mdojlig-
heter Malminharju erbjuder. Men
annu skall vi inte bygga stugor till,
vi vantar nagot ar forst. Annan
verksamhet har funnits réatt skap-
ligt varfor platsen nog tycks locka.

Denna sommar uppfordes ett
koktak, som narmast planerats av
ombudsmannen. De sédger att det
ar bra.

Brunnsplats har man ivrigt letat
efter. Experter har kommit bade
nédra och langt i fran. Pa sluttningen
paborjades sedan gravningarna. Ett
berg fanns dédr, men inte en drop-
pe vatten. De kloka sade, att vi
skall borja borra, sedan kommer
det nog vatten. Andra, dnnu Kklo-
kare, sade, att man nog maste téan-
ka pa pengarna ocksd och sd bor-
jade vi leta efter en annan plats.
Sakkunnarna var pa platsen igen
och sade att pa den plats Chefen
Jaakko och Tuomas valt nog finns
drag. Och denna gang holl tippnin-
gen streck, for pd tre meters djup
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Aura Ahlbicks bemdirkelsedag

Fru Aura Ahlbédck, typograf, ar
en av de framsta kvinnorna i var
rorelse. Medlem av fOrbundets
styrelse. Ordforande for upplys-
ningsutskottet. Medlem i flere kom-
mittéer. Har ocksé varit forbundets
viceordfOrande.

Vart forbunds delegation upp-
vaktade henne den 12 juli: ordfo-
rande Runo Savisaari, ombudsman
Jaakko Viaisidla och undertecknad.

Orsaken till vart besok var kort
sagt: fru Aura Ahlback fyller 60 ar.

Ombudsmannen korde delgatio-
nen genom staden till Norra Haga,
Regissorsviagen. Ordforanden som
satt bredvid forsokte ge rad, men
till all lycka {6ljde ombudsmannen
dem inte — vi skulle da ha kort fel.

Niar vi parkerade vid Regissors-
vagen 10 sag vi en svensk bil vid
trottoaren. — Kruth har kommit for
att lyckonska Aura, sade jag. — Och
Edenas ocksa, fortsatte ordforan-
den.

I trappan hidnde det ofrdnkomli-
ga, blommorna packades upp och
ordforanden undrade var han kun-
de gobmma undan pappren. Direfter
ringde vi pa dorren och steg in for-
bi den leende viarden.

Viéannen Aura tog emot oss leende
och ungdomlig. Ungdomlig kan jag

verkligen sdga utan att Overdriva.
Samma hade ordforanden konstate-
rat redan tidigare, ty han hélsade
jubilaren meed foljande ord:

— Fru Aura Ahlbéck, niar vi i dag
pa forbundets vdgnar kommer for
att lyckonska Er i anledning av Er
60-drsdag, kommer jag ihag en dag
for jamnt 10 &r sedan. D4 kom jag
ju pa begidran av forbundets dava-
rande ordforande Kierimo, emedan
han var forhindrar, for att fram-
fora Finlands Dovas Forbunds gra-
tulationer pa Er 50-rstag — och
nu ar det ndstan omdojligt for mig
att tro att frdn den dagen forflutit
10 4&r — eftersom Ni, fru Ahlbidck
inte alls &ldrats under dessa ar.

Var ordforande har talets géva,
speciellt om det géller nidgot som
ligger honom varmt om hjiartat. Nu
gdllde det, var vdn Aura har ju va-
rit hans narmaste arbetskamrat i
forbundets styrelse och ovriga verk-
samhet i over tio ar. Darfor mindes
ordforanden dessa ar och talade
om foremaélen for jubilarens intres-
sen och nit samt om hennes natur.
Om sistndmnda sade han:

— Under dessa ar har jag ofta
konstaterat, att Ni, fru Ahlbéck,
ager ett noggrant och kritiskt oga
da olika fragor behandlas och séa-

traffade vi pad vatten. Om man be-
tanker den synnerligen torra som-
maren, ar det uppenbart att det
nog i framtiden kommer att finnas
tillrackligt med vatten i Malmin-
harju, om blott kvaliteten ocksa
konstateras vara god.

Annu nagra ord om vidareutveck-
lingen av Malminharju. For att dit
i framtiden skall kunna koncentre-
ras forbundets lagerverksamhet och
varfor inte ocksd kursverksamhe-
ten, platsen kallas ju kurscentrum,
behovs en huvydbyggnad, i vilken
fina maéanniskor och litet mera
manniskor kan inkvarteras och dar
det finns en {0reldsningssal och en
bar och annat trevligt och nyttigt.
Det finns ju en skiss for huset, men
dyrt tycks det bli, om det byggs av
sten. Tuomas har ocksa pa senaste
tiden tankt, att om vi skulle bygga
av ftrd. Det blir mycket billigare
om ocksa inte for evinnerliga tider,
sa for tillrackligt lang tid i alla
fall. Och varfor bygga for tusen ar
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nar varlden forandras i en si his-
nande takt. Alltsd konsuler, satt
igdng med planeringen och gor fi-
nansieringsplanerna i ordning, fort,
fort — nésta sommar. Och se till
att man ser ordentligt dnnu i augus-
ti vad andra tecknar — och elektri-
citeten kan ju anvindas for eldnin-
gen ocksd, det dr inte sagt att alla
somrar Ar sa varma som denna.

Tuomas har hort, att till tecken-
sprakskursen i St Michel anmaélt
sig ett femtiotal dovldrare. Detta
var verkligen ovéntat, men samti-
digt gliddjande. Intresset forefaller
alltsd att vara stort. Hoppas att
kurslararna kan pranta nagot i
kursdeltagarnas huvuden och var-
for skulle de inte kunna. I varje
fall forefaller detta att vara en sa
stor och viktig hidndelse att ocksa
Tuomas kanske far dit for att ben-
skidda det hela och nédsta gang be-
riatta hur det gick.

ger allting »rakt pa sak» utan svin-
gar och omviégar. Ni behandlar oli-
ka fragor sakligt utan att g& in pa
personligheter och har alltid stra-
vat till att arligt sdga vad Ni tanker.

Till slut framforde ordforanden
forbundets gratulationer och kons-
taterade, att bakom dessa gratu-
lationer inte star endast vi tre, utan
forbundets styrelse och forbundets
medlemsforeningar och dessas
medlemmar.

Nu Overgick vi till att hdlsa pa
de Ovriga gidsterna. Ndr vi kom sag
vi frimmande ansikten i Ahlbéacks
trivsamma vardagsrum.

— Lisa Renner

— Gunnar Renner

— Margit Andersson

— Albert Andersson

Gisterna presenterade sig och
vardinnan presenterade oss. Gaster-
na var fran vart grannland pé& and-
ra sidan Bottenviken och bilen vid
trottoaren var deras. De hade kom-
mit redan foregidende kvall, vid
midnattstiden.

— Jag undrade varfor Ole inte
gick till sdngs utan kikade ut genom
fonstret, berdttade var viardinna.

— Jag visste att de skulle kom-
ma, men Aura visste inte. Det skul-
le vara en Overraskning. Eftersom
ytterdorren var stingd, maste jag
vianta och halla utkik. Jag sade at
Aura, att jag tittar pad det svarta
molnet vid horisonten och vantar
pa regn, forklarade Ole.

— Och sedan niar jag redan som-
nat blev jag vickt och fick hora
att det kommit gister, skrattade
Aura.

Samtalet kommer igang genast,
vi har ju vart gemensamma sprak
och likasd inverkade kaffeserverin-
gen pa stdmningen.

— Jag traffade den hir svenska
frun forsta gangen ar 1934 i Kopen-
hamn pad en kongresstdvling, dir
vi tdvlade i langdhopp berittade
Aura.

Fruarna aterkallade héndelsen i
minnet och det framgick att jubi-
laren d& drog det ldngsta straet
och kom pa andra plats. Vinskap
som knyts pa sportplanen tycks
vara livet ut.

Ordforanden hade blivit nyfiken
och borjade fraga ut var virdinna
om hennes livsdden.

— Niéar blev Du egentligen med-
lem av forbundets styrelse.

— Ar 1954,

Undertecknad undrade: forst sa
sent, varfor har ljuset hallits under
skeppan. Som svar fick jag att hon
tidigare inte fatt tillrackligt ménga
roster.

Ordférande konstaterade, att fru
Aura dr en av de skarptdnktaste i
styrelsen och att det i vart land
forefaller att finnas flere intelli-
genta dova kvinnor an mén.

Under det fortsatta samtalet
framgick, att fru Aura i tiden hade
anslutit sig till Helsingfors Dovas
Forening och Hero trots att hon ar
fodd karelare. Men hon kom i l&-
ra i boktryckeriet Surdus ar 1930
och blev heldingforsbo. (Numera
ar hon anstélld vid Statens tryckeri-
central). Medlem av Helsingfors
Dovas Forenings direktion har hon
varit i 17 ar och bl.a. varit sekre-
terare i 9 &r.

Men nu tycktes fru Aura miarka
att samtalet hade ett viss syfte.

— Ni far inte skriva om mig i
tidningen, jag forbjuder det.

— Enligt vad jag forstar kan Du
bara forbjuda att infora en notis
om bemérkelsedagen, hiar ar det ju
fraga om ett reportage, som gors
av tidningens redaktionssekretera-
re med bistdind av huvudredakto-
ren, sade undertecknad.

— Skall vi rosta, foreslog ordfo-
randen. Alla som understoder att
artikeln skrivs lyfter handen.

— Alla giasterna lyfte skrattande
handen.

I detta skede fragade underteck-
nad forsynt ombudsmannen var fru
Aura ar fodd. — I Kurkijoki, sva-
rade han. Foljaktligen var jag for-
beredd nédr jubilaren sade:

— Ni kan ju inte skriva om mig
nar ni inte ens vet var jag ar fodd.
— I Kurkijoki, utropade jag.

— Fel. Och for att det inte skall
bli for méanga fel i din artikel sa
skall jag berdtta att jag ar fodd i
Elisenvaara.

Vi skrattade. Tidningsfolk tycks
ju inte veta négonting.

Men roligt var det pad Auras be-
maérkelsedag. Jag vill inte under-
stryka 60-arsdagen, den var inte det
viktigaste. Det viktigaste var, att
var van hade bemaérkelsedag och
att vi fick fira den. Vi ville visa, att
hon inte for intet varit med om
att frimja de dovas sak i vart land.
Den som gjort nagot fortjanar upp-
skattning och tack frin andra.

God fortsattning, Aura.

Jarmo.

DOVTOLKARNA HAR EGET
FORBUND I USA

I juni 1964 grundades i staterna
ett »Nationellt register for Dovas
Yrkestolkar och Oversattare»n. An-
damalet med organisationen var att
Oka tolkarnas antal, forbattra deras
skolning och uppritta en forteck-
ning O©Over kompetenta personer.
Man diskuterade stadgarna for
tolkarnas etik, godkénde intrades-
fordringarna for medlemmarna och
valde funkionérer.

Det foljande motet i tolkfragan
holls i Washington i januari 1965.
Delstaten finansierade motet. Sam-
manslutningen fick ett nytt namn
»Register for dovtolkar» (Registery
of Interpreters for the Deaf) eller
RID i forkortning. Sedan man
grundligt definierat termerna att
»oversdttan och »tolka» ansdg man
att namnet skulle &ndras. Ocksé pa
vart sprak dr det en stor skillnad i
ordens betydelse.

Det tredje seminariet i detta
amne holls i Portland, Maine, i juli
1965. Staternas konditionsverk har
publicerat resultaten av detta semi-
narium i en liten bok pé 150 sidor,
som heter Interpreting for Deaf
People. Den borde studeras av alla
som arbetar bland dova och hor-
selskadade. Den ar nyttig ocksd for
funktiondrer i vart land och for
personer pa& fortroendeposter i
organisationerna.

Jag deltog i den fjarde »arbets-
verkstaden» ordnad av RID i San
Francisco 9—11.7. 1966. Meningen
med seminariet var att ge &t tolkar
och dem som utbildade sig till
tolkar tilldggsutbildning samt anlita
dem vid konferensens diskussions-
grupper. Man sokte svar pd fragan:
Hur kunde man utveckla tolknings-
tjansten for dova? Diskussions-
fragorna fordelades i fyra grupper:
Varvandet av nya tolkar, utbild-
ningen av tolkarna, upprattande av
lagstiftning for tolkar samt finansi-
erandet av sammanslutningen.
Diskussionsgrupperna utgick i sitt
arbete frdn ett referat héallet av
den dove dr Boyce Williams, som
ar staternas konditionsfuktionér.
Han framforde referatet muntligt.
En av RID:s skickliga tolkar over-
satte till teckenspraket. Man beslot
publicera diskussionerna med
resultat och de férord arbetsgrupp-
erna utgett.

SCHACK

TURUN Kuurojen Shakkikerho
anordnar OKTOBERTURNERING
om de av TKY donerade vandrings-
priserna i Abo 10—11 oktober. Tév-
lingsplats dr Dovas Hus.

Grenar: Lagtavling (4 spelare)
5x5 min. Det ar tillatet att sédnda
flere lag fran samma ort.

Snabbturnering 5x5 min. Klas-
serna: M, A—B, och C samt ny-
borjare. Anmélningarna bor sédndas
till Erkki Partanen, Henriksgatan
4 b, Abo.

Med schackhélsning

Turun Kuurojen Shakkikerho

I Abo arrangeras i samband med
oktoberturneringen kvallssamkvam
den 10.10 k1 19.30. Ndrmare uppgif-
ter i oktobernumret.

SPORT

VASA Wellas anordnar en lagtav-
ling Turun Valpas — Wellas 13 och
14 september.

Friidrottstdavlingen borjar lorda-
gen kl 14 pd Sandvikplanen och
samma kvill anordnas samkvam kl
19 i Dovas Hus.

P4 sondag formiddag spelas en
wolleybollmatch. Tid och plats med-
delas vid samkvamet.

GAMLAKARLEBY dovforenings
upplysningsdagar ordnas 4—5 okto-
ber 1 Finska Forsamlingshuset,
Torggatan 41, med borjan lordagen
kl 19 och pa sondagen kl 13. Som
talare har kallats ombudsman Jaak-
ko Viaisdla fran Helsingfors.

DOVAS DAGS RIKSFEST arran-
geras den 28 september 1969 klo 13
i Turun Tyovédenopisto, adress Kas-
kenkatu 5. Festtalare #4r prof.
OTTO MEURMAN. Fritt intrédde.

Arrangor.

Finlands Dovas Forbund r.f:s
ungdomsarbetskommitté och
Abo Doviorenings ungdomsklubb.

Valkomna.



pystyvit tarjoamaan.
Kilpailuja! Tanssia! Hauskaa!

kin anti on tervetullut!

TURUN KUUROJEN YHDISTYS
jarjestaa

hyvantekevaisyysjuhlan

kehitysvammaisten lasten auttamiseksi Kuurojentalon juhlasalissa
lauantaina syyskuun 27 pna klo 19.00.

Ohjelma on runsas ja monipuolinen, parasta mitd Turun kuurot

Tarjoilua, huutokauppaa, arpajaiset, kirpputori.

Tervetuloa mieluummin lihavan lompakon kera, mutta vaatimaton-

kerholaiset. Tervetuloa.

KUUROJEN PAIVAN

VALTAKUNNALLINEN JUHLA

pidetddn syyskuun 28 paivind klo 13 Turun Tyoviaenopistossa
Kaskenkatu 5. Juhlapuhujana prof. Otto Meurman. Muusta
ohjelmasta huolehtivat Turun Kuurojenyhdistyksen nuorten-

Suomen Kuurojen Liitto r.y.

Turun Kuurojenyhdistyksen Nuortenkerho

Vapaa paasy.

Puh. 632 430

Helsingin kuurojen sisarten vastaanotot
1.9. 1969 lihtien Liisankatu 27 E 10

Sisar Eeva Paunu, puh. kotiin 454 284 ....
Sisar Hilkka Jimsén, puh. kotiin 687 656 ..

Sisar Anja Poikonen, puh. kotiin 656 373 .. ti

ke 16.00—17.30
to  9.00—10.30

ma 9.00—10.30
to 16.00—17.30

9.00—10.30
»  16.00—17.30
ke 9.00—10.30
pe 9.00—10.30

VALISTUSPAIVIA

KOKKOLAN Kuurojen Yhdistyk-
sen valistuspiiviat ovat lokakuun 4
—5 paivind Suomalaisessa seura-
kuntatalossa Torikatu 41, alkaen
lauantaina klc 19 ja sunnuntaina
klo 13. Puhujaksi on pyydetty toi-
minnanjohtaja Jaakko Viisdla.

HAAPAJARVEN Kuurojen Yhdis-
tyksen valistuspéivit ovat syyskuun
97—28 piaivind Nivalassa Toivo Ki-
virannan talossa, alkaen lauantaina
klo 19 ja sunnuntaina klo 13.

HELSINGIN Kuurojen yhdistyk-
sen Kamerakerho jiarjestdda ohjel-
mallisen illanvieton valokuva- ja
kaitafilmikilpailun yhteydessad syys-
kuun 20 pidivind klo 19 HKY:n huo-
neistossa Liisankatu 27 A 8. — Ka-
merankiayttiajat, huomioikaa elo-
kuun numerossa ollut ilmoitus valo-
kuva- ja kaitafilmikilpailusta seké
siv. 13 oleva ilmoitus Koopenhami-
nan filmifestivaaleista.

KIITOS

Sydamelliset kiitokset kaikille,
jotka muistivat minua merkkipéi-

yanaul. Sylva Rautanen

SYYSTALKOOT

KUUROJEN LIITON
LOMAKESKUKSESSA
MALMINHARJULLA
LOKAKUUN 4—5 PAIVINA.
KAIKKI MUKAAN.
SAUNA JA KAHVIPANNU
PIDETAAN KUUMANA.

Kosti Remmi
talkoopadllikko

OY SURDUS AB:n

osakkeenomistajat kutsutaan
yliméadraiseen yhtiokokouk-
seen 23 p:nd syyskuuta klo 17
Helsingin Kuurojenyhdistyk-
sen huoneistossa Liisankatu
27 A 8. Esilld osakepddoman
korottaminen.

Oy Surdus Ab:n
johtokunta.

Kuurojen Lehteen tar-
koitetut kirjoitukset on la-
hetettdava edellisen kuun 7
pdivdan mennessa osoitt.:
Kuurojen Lehti, Lokero 62,

Hadmeenlinna.

Hémeenlinna 1969 — Kirjapaino Jaarli




